Transair®
Sistemas de tuberias avanzados

para fluidos industriales
Aire Comprimido - Vacio - Gases inertes - Aguas y aceites industriales

ENGINEERING YOUR SUCCESS.




TRANSAIR®, DESDE LA SALA TECNICA

Anillo secundario Aguas industriales
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Transair®

Redes innovadoras para fluidos

industriales

e Tuberias de aluminio calibradas
Pintura Qualicoat

e Diametros (en mm)
16,5-25-40-50-63-76-100-168

* Numerosos colores
Disponible en azul - gris - verde
Other colours upon request

* Presion maxima de trabajo
e 16 bar (de -20°C a +45°C]) - hasta 100 mm
¢ 13 bar (de -20°C a +60°C]) todos los didmetros
e 7 bar (de -20°C a +85°C) todos los didametros

* Nivel de vacio
99% (10 mbar de presion absoluta)

e Temperatura de servicio
-20°C a 85°C

e Juntas NBR

e Compatibilidades

Aire comprimido lubricado o sin aceite,
vacio industrial, nitrégeno (pureza 99,99 %],
gases inertes.

e Tuberias de acero inoxidable
AlS| 304 6 316L

e Diametros (en mm)
22 -28-42-60-76-100

¢ Presion maxima de trabajo
¢ 10 bar (-20°C a 60°C) todos los didmetros
e 7 bar ( -20°C a 90°C]) todos los diametros

e Temperatura de servicio
-20°C a 90°C

e Juntas EPDM o FKM

e Compatibilidades

Agua de refrigeracion, agua industrial con
aditivos, aceite lubricante, aire comprimido,
gases inertes.



Transair®
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Transair®
Una unidad de negocio de
Parker Hannifin Corporation

Parker Hannifin es el lider mundial en tecnologias de
movimiento y control, y se asocia con sus clientes para
aumentar su productividad y rentabilidad.

Dentro de Parker, Transair® es la unidad de negocio
especializada en proyectos para redes de fluidos industriales.



Creacion del
sistema de
tuberias
Transair®
de 16,5,
25y 40 mm

Nueva
tecnologia para
los diametros
de 76y 100 mm

Nuevo
diametro de
168 mm

Nuevo diametro
de 50 mm con
tecnologia
SnapRing

Nueva
tecnologia para
el diametro de

63 mm

Gama para
sistemas de
refrigeracion

Rango
multifluidos

Bajantes de
acero inoxidable

de @22 mm
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Transair®

El sistema de tuberias
modular original para
edificios industriales

Transair®, el sistema de tuberias modular original basado en
tubos de aluminio y conectores rapidos, se lanzo al mercado en
1996. Desde entonces, tras mas de 20 anos de experiencia, se
han realizado mejoras continuas para satisfacer las necesidades
de las redes de aire comprimido, gases inertes, vacio y otros
fluidos industriales.

Especializada en proyectos de tuberias de aire comprimido,
Transair® se adapta perfectamente a la politica de desarrollo
del Grupo Parker, demostrando su capacidad de innovacion.
Transair® se adapta perfectamente a las necesidades y
requerimientos de todas las industrias y es reconocida por su
rendimiento, desde la sala de compresores hasta el punto de
uso en la mayoria de los sectores industriales.
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Transair®

El mejor sistema
para fluidos industriales

Una tecnologia con multiples beneficios

Transair® es la solucién ideal para todas las redes de aire comprimido,
gases inertes, vacio y fluidos industriales, ya que combina adaptabilidad,
instalacién rapida, alto rendimiento y durabilidad, mejorando al mismo
tiempo la rentabilidad y reduciendo los costes asociados de mantenimiento

y funcionamiento de sus redes.

Rentable

e Costes de instalacion, mano de obra
y funcionamiento optimizados.

¢ Sostenibilidad de los equipos y
dispositivos de filtracion

Alto rendimiento

¢ Bajo coeficiente de rugosidad del tubo
de acero inoxidable y aluminio y diseno
de paso maximo.

¢ Optimizacidn de las pérdidas de caudal
y presién con tecnologia innovadora.

Rapido

¢ No requiere soldadura, cola o prensado.
e Ligeroy facil de manipular.
e Listo para usar.

Duracion

¢ Resistente a la corrosidn.
e Calidad de la superficie interna.
¢ 10 afos de garantia

Adaptable

e Variedad de soluciones de bajantes gracias a
las abrazaderas con cuello de cisne o directas,
con tecnologia de conexién rapida o roscada.

e Tecnologias que ofrecen el mejor compromiso
entre seguridad, eficiencia y adaptabilidad.



Transair® es compatible con la mayoria de sectores del mercado.

Reconocida por su rendimiento, Transair® es instalado desde la sala técnica hasta los puntos de uso, en la mayoria de sectores
industriales, del tipo:

INDUSTRIA DEL AGRO-
AUTOMOVIL ALIMENTARIA

2

AEROESPACIAL  ELECTRONICA FERROVIARIA

LABORATORIOS /
INDUSTRIA INDUSTRIA

INDUSTRIA - consTRUCCION LOGISTICA '
FARMACEUTICA

PLASTICA

Para todo tipo de proyectos

Transair® es la mejor opcion para

Transair® es la mejor opcién para las modernizar las redes antiguas
instalaciones nuevas o ampliaciones Transair® es la alternativa econdmica, fiable y eficaz
Como especialista en redes de fluidos industriales, Transair® frente a las redes tradicionales de acero. Cambie las
ofrece una solucién innovadora que satisface las necesidades de antiguas redes de tuberias de acero por Transair® para
los usuarios mas exigentes, ya sea para la sala técnica, el anillo optimizar sus costes operativos y beneficiarse de los
principal o para alimentar los puntos de uso : altos impactos en su productividad:
- Menor rugosidad y mayor didametro interno: caudal
- Alto rendimiento del caudal para todos los @ maximo un 20 % mayor que con las tuberias de acero,
didametros, con lo que se obtiene una mayor ahorro de energia en el compresor.
eficiencia. - Sin corrosidn: se reducen los costes de cambiar los
@ elementos de los filtros.
- Calidad del aire (ISO 8573-1 clase 1.1.1) desde la NA - Calidad del aire constante para reducir los costes de
produccién hasta el punto de uso. mantenimiento de maquinas y equipos

- Conexiodnes resistentes con independencia del
entorno (sala de compresores, exteriores, etc.)

E

- Productos ligeros y compactos para mejorar
las condiciones de funcionamiento y facilitar la

instalacion. f

- Instalacion rapida y sencilla para facilitar el
mantenimiento y reducir los tiempos de paradas.

- Sistema desmontable y reutilizable.




Transair®
La mas completa oferta de herramientas y servicios

La oferta de Transair® combina una amplia gama de herramientas y servicios en apoyo
de cada uno de los pasos en un proyecto de redes de fluidos industriales: diseno, cotizacion,
suministro e instalacion.

DISENO

Herramientas de dimensionamiento para seleccionar

el diametro correcto:

e Calculadora de caudal "Transair® Flow Calculator”
para redes de aire comprimido y gases inertes.

e Calculadora de vacio "Transair® Vacuum Calculator”
para redes de vacio.

Planos CAD Transair®
Productos principales de Transair® disponibles en mas
de 60 formatos CAD, 2D o 3D, neutrales o nativos.

Productos especiales
Para necesidades especificas, podemos desarrollar productos a medida. Todos estos productos se prueban con los
mismos procedimientos de calidad que los productos estandar.

Herramientas de calculo de presupuestos

) ' — Hay 3 herramientas disponibles en linea para calcular el

presupuesto de una red Transair® de acuerdo con el estado

del proyecto:

e Herramienta de precotizacion, para estimar el presu-
puesto necesario en unos pocos segundos.

e Herramienta de cotizacidon, para determinar con mayor
exactitud la lista de materiales y el presupuesto asociado.

« Calculadora de eficiencia energética «Transair® Energy
Efficiency Calculator» , para evaluar el retorno de la inver-
sion de una soluciéon de Transair® comparada con una red
tradicional de acero, para proyectos de redes de aire com-
primido, ya sea nuevas o cambio por antigua.

Servicio de cotizacion de Transair®
Un equipo dedicado que brinda soporte a proyectos
Transair® complejos, incluidos estudios técnicos,
estimacion de tiempos de instalacion, lista detallada de
materiales y el correspondiente peso/volumen.

Disponible por correo electrénico en transair.quotation(dparker.com



Esta disponible un kit de instalacion para cada nuevo proyecto,
incluyendo:

ENTREGA

Ge(Oloc
Geoloc: v
Servicio de geolocalizacion ofrecido por o fransair |
Transair® - :

* Servicio de seguimiento en tiempo real de Transair® desde el
sitio de envio hasta la obra.

¢ Rastreador GSM integrado para entregas directas in situ.

¢ Localizacion de entregas durante todo el transporte, con envio
de alertas programables.

« Organizacion optimizada de los puntos de obra.

Experiencia en logistica
Condiciones logisticas adaptadas a las expectativas del cliente:

¢ Embalaje a medida para facilitar la manipulacién y el
almacenamiento del material.

* Entrega en la fecha requerida para una optimizacion de los
recursos de manipulacion.

* Programacion de envios para agilizar la organizacion de los
puntos de construccion.

INSTALACION

Una guia de bolsillo con respuestas a la mayoria de las
preguntas sobre reglas de instalacion, junto con el pdster asociado.

Un paster con las principales dimensiones de los productos
Transair® para calcular la longitud de los tubos requeridos

Recomendaciones para la puesta en servicio de una red de aire
comprimido

Un péster con los principales productos para facilitar el
reabastecimiento

Si fuera necesario, nuestros equipos y colaboradores estan disponibles
para acompanarle en cualquier momento en la obra.
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Tra nsair® Referencia de calidad
PRODUCTOS

Calidad del producto

Todos los productos Transair® se prueban y controlan en cada etapa del proceso de
produccion para garantizar la maxima eficiencia al usuario. Nuestros productos deben
superar varias pruebas rigurosas: pruebas de fugas estaticas y dindmicas, pruebas de
presion de rotura, presion ciclada y envejecimiento acelerado.

UNIVERSO NORMATIVO Y REGULATORIO

Sistema de calidad

| Certificacion ISO
Parker Hannifin cuenta con la certificacion ISO 9001 version 2008 e ISO TS 16949 version 2009.
La ISO TS, basada en las normas del sector de la automocién, es una de las mas exigentes.

afao

IS0 9001
Qualite

Requisitos relacionados con
los equipos a presion

| ASME B31.1/B31.3y TSSA

Los productos Transair® cumplen los requisitos de las
normas ASME B31.1 y ASME B31.3.Los productos
Transair® estan homologados por la Autoridad de Normas
Técnicas y Seguridad (TSSA) y registrados bajo el Nimero
de Registro Canadiense (CRN).ridad de Normas Técnicasy
Seguridad (TSSA) y registrados bajo el Nimero de Regis-
tro Canadiense (CRN]J.

I CE

Los productos Transair® cumplen la Directiva Europea de
Equipos a Presion 2014/68/EU. El objetivo de la Directiva )
2014/68/EU es mantener un nivel de sequridad suficiente TUVRheinland
en los depositos, generadores y tuberias.

I Certificacion TOV Vi) 1SO
TUV Rheinland certifica que los productos Transair® 14001

cumplen con los requisitos normativos para tuberias bajo
presion de conformidad con las normas técnicas
alemanas AD-2000 Merkblatt y con la Directiva Europea

de Equipos a Presion 2014/68/EU (DESP). REACh \/

Medio ambiente

I 1SO 14001

Parker Hannifin cuenta con la certificacion 1SO 14001 para RoHS E C O

su sistema de gestion ambiental, que requiere reducir el =
impacto sobre el medio ambiente cuando se fabrica un L N
producto y se lo lanza en el mercado.

| REACH - RoHS

Todos los productos Transair® cumplen con las
directivas REACH y RoHS que limitan el uso de
sustancias peligrosas.

| Diseno ecoldgico

Al lanzar un producto nuevo, se llevan a cabo practi-
cas recomendadas relativas al diseno ecoldgico y un
analisis del ciclo de vida para reducir el impacto a
largo plazo sobre el medio ambiente.
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su proceso de fabricacion. Todos los productos se marcan individualmente para o044 7 4an

un seguimiento 6ptimo (nimero de lote y cédigo de barras en el embalaje). Hay /‘x._.-ﬁ_____:i_

Trazabilidad del producto mqr;
Transair® realiza un seguimiento de cada lote de produccién en cada etapa de /yﬂﬁlﬂg M
S— L — 1485

disponibles certificados de origen de los productos y de los materiales a peticion.

Calidad de los fluidos

I Certificacion 1SO 8573

Esta norma internacional establece las distintas clases de calidad del aire comprimido.

- Transair® ha superado satisfactoriamente las pruebas para alcanzar
I\ las mejoresexpectativas de esta norma. Los productos Transair® no contaminan los
] fluidos con particulas sdlidas, agua, humedad o aceite.

I Certificado libre de aceite
Los productos Transair® no contaminan los fluidos con
particulas de grasa o aceite.

| Certificado libre de silicona

Transair® garantiza la ausencia de silicona en sus productos, condicion
obligatoria para una pureza del aire de primera calidad. No es necesario
anadir filtros complementarios que aumenten la caida de presion.

I Conformidad Labs Free

ATE: (Sin elementos contaminantes para la pintura). Los productos Transair®
oEE cumplen los exigentes requisitos de limpieza definidos por el usuario,
¢ especialmente para aplicaciones de pinturay salas blancas.

,«y Seguridad

I Certificado Euroclasses EN 13501-1y UL 94 HB Grade
Los productos principales de Transair® no son inflamables y
no propagan las llamas.

| Directiva ATEX: 2014/34/EU.

Esta directiva es obligatoria para equipos eléctricos y no eléctricos usados en
atmosferas explosivas, gaseosas o polvorientas. El uso de productos Transair®
puede ser compatible con la zona ATEX definida por el usuario.

Compromiso de largo plazo

I 10 ahos de garantia
Los productos Transair® tienen una garantia de 10 afios contra cualquier
defecto desde la fecha de la instalacion.

Htransair 11
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Informacion practica 104
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écnica a las lineas de produccién 154

158
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|ESPECIFICACIONES TECNICAS

Principales caracteristicas de Transair®

I Presion y temperatura de trabajo

La presion de trabajo maxima del sistema Transair®, en funcion de la temperatura de utilizacién, es la que se indica en
el siguiente diagrama.

*Excepto con 168 mm: maximo de 13 bar

-20°C 0°C 45°C 60°C 70°C 85°C

| Caudal maximo

1000007 Caudal maximo (Nm3/h) a una presion de 7 bar y con una pérdida de carga del 5 %
Nm3/h

10 000
Nm3/h

1000
Nm3/h

100
Nm3/h

Sistema (m)

10
Nm3/h  1om 100 m 1000 m

14




Dimensionamiento

164ft | 328ft | 492ft | 984ft | 1640ft | 2460ft | 3280ft | 4265ft | 5249ft | 6561ft

Nm®/h NUVmin | cfm 50m 100m | 150m | 300m | 500m | 750m | 1000m | 1300m | 1600m | 2000m
10 167 6 16.5 16.5 16.5 16.5 25 25 25 25 25 25 1
30 500 18 16.5 25 25 25 25 40 40 40 40 40 3
50 833 29 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 55
70 1167 41 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 7.5
100 1667 59 25 40 40 40 40 40 40 50 50 50 "
150 2500 88 40 40 40 40 40 50 50 50 50 15
250 4167 147

350 5833 206

500 8333 294

750 12500 441

1000 16667 589

1250 20833 736

1500 25000 883

1750 29167 | 1030

2000 33333 | 1177

2500 41667 | 1471

3000 50000 | 1766

3500 58333 | 2060

4000 66667 | 2354

4500 75000 | 2649

5000 83333 | 2943

5500 91667 | 3237

6000 100000 | 3531

6500 108333 | 3826

7000 116667 | 4120
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| HERRAMIENTAS DE DIMENSIONAMIENTO TRANSAIR®

Calculadora de caudal Transair® Flow Calculator (TFC) y
calculadora de vacio Transair® Vacuum Calculator (TVC]

Transair Flow Calculator  Bironsar

LAGINLL T s VOUR SUC TS
ETTISEETETTIEEN B

Las herramientas de dimensionamiento TFCy TVC
son sencillas, rapidas y faciles de usar.

Alingresar:
e El caudal del compresor o la bomba

¢ La longitud del anillo principal (red cerrada si/no)
e La presién de trabajo

Se dimensiona su red inmediatamente con el diametro
mas adecuado de Transair® para su proyecto.

El calculo incluye una estimacién de las pérdidas de
presidny, en el caso de una red de aire comprimido o
gases inertes, una recomendacion de caudal maximo.

Estas herramientas estan disponibles

en www.parkertransair.com:
www.parkertransair.com/TFC
www.parkertransair.com/TVC

0 a peticion por correo electrénico a transair@parker.com




IHERRAMIENTA DE CALCULO DEL RETORNO DE LA INVERSION

Calculadora de eficiencia energética Transair®
Energy Efficiency Calculator (TEEC)

m CALCULADORA DE RENDIMIENTO ENERGETICO TRANSAIR
CuLAUL G ARPROOIMDO DELPROYECTD  INFORME ALAMCERD | LMDWESE ca0ifel
DATOS DE ENTRADA DEL PROYECTO RESULTADOS DEL CALCLLD
Proyreta | | T RECUPERACKIN O LA MVERSHIN DFL SISTERMA TRARSAR £ 20w
2 550k B0 LT ARt : i
BENEFICH) TRARSAIR AND TRAS A6
LL T ] 7w HEbadn B i ANz 08 CONIE EATE TIRTHAN LA BLSEN MAZAnal
Boiecia el carpimite o] “1pa v
Fiaras S fancenarmenin anusi 5 w300 | tocesiadn
Tiees e wecadin i sl = =
T RED DE KL COMPRIMIDD
Flig #n ol sincude primcpat o e Hedhe e
Lemgibued d b e privceal U} ] - .
Fed princieal cerrada LI B o u. - =
SOLUCESH TRAMCIONAL
Manaral de s s AEE M s T et alez M1 sl alat Aen alet  AMS MY K
: datiabn E e 1 7 oy R : 1 i
Anigimte de s res m 18 yman #
- o ey m "
Fresugaats (rodacion y mo ) | o/Eun J * : - : . o _: ' i
I BEHEFICIO TRANSAIR PARA & aRO(5): 27 551 U0
& 1R MIECTANVE. 8 UmEn B8 TR4BE S8 DAEMAE ¥ LTES ERIFTAGY 2UE SE BALTL £33 810 can.
(Ceametrn Bal e Tiaassr T8 L] Trassar squecaie o 4% 597 kg COF
Fresunuesn (Drodecios ¥ Mo o 0200 | EUR Aot i HW
10 DATOS | 0.1 bt Caily dw prencn 21 b
Cante e ERestread per kive m  mea EUR 552 EUR Coste anual de | Cuida de presion I R
rfacion aneat de i decincided Ll E1L B S0 il Wighimes: dneel de fugen Ll
Fuciar oo amin de C0F m 50 k3 02 /B4R e Contr sl oo bes s L
1 WA Caste mval E5TAG d8 recrIGEn REUR
B134 EUR Coste total arual 2HEUR
i 1011 Friw b

Esta herramienta esta disponible en www.parkertransair.com:

www.parkertransair.com/TEEC

0 a peticidn por correo electrénico a transair@parker.com.

Miransair 17
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INORMAS Y CERTIFICACIONES TRANSAIR®

Las certificaciones Transair® relativas a la gama de aluminio son conforme a las normas y reglamentaciones descritas en
las paginas 8y 9 de este catélogo.

Normas relativas a la tuberia de aluminio Transair®

UALIEOA

v | Qualicoat Label
§ g

A

El sistema de tuberfas de aluminio Transair® cumple con el etiquetado QUALICOAT que garantiza la
calidad de los procesos de pintado, los productos quimicos que se han utilizado, la calidad finaly la resis-
tencia del revestimiento de las tuberias de aluminio.

I Certificado de los materiales

El sistema de tuberias de aluminio Transair® cumple las normas EN 755.2, EN 755.8, EN 573.3, que
definen las propiedades mecanicas y quimicas de las tuberias. La calidad y consistencia de la aleacion de
aluminio utilizada permite doblar las tuberias de aluminio Transair® tal y como se describe en la pagina
110 de este catalogo.

Aplicaciones

| Calidad del aire: Certificacion IS0 8573 2001 y 2010 Clase 1.1.1

—, La gama de aluminio de Transair® cumple la certificacién 1SO 8573: 2001 y 2010 Clase 1.1.1.

. La certificacion 1SO 8573 establece las distintas clases de calidad de aire comprimido de los 3 componentes

\Fe08sly) principales presentes en cualquier sistema de aire comprimido: polvo, agua y grasa.

‘ﬁ; La gama de aluminio de Transair® ha superado satisfactoriamente las pruebas para alcanzar las mejores
— expectativas de esta norma.

Una red de distribucién Transair® garantiza una calidad constante de los fluidos transportados, desde el

punto de produccién hasta los puntos de utilizacion.

Particulas sélidas Agua Aceite
ISO 8573-1:2010 Numero méximo de particulas por m? Concentracion de T‘OJQ‘%) gs Liquido Ac;ee':gstg;[i/“ Sf;c‘)%o'
Clzes masamg/m® | presionde |  g/me
0.1-0.5um 0.5-1pum 1-5pm vapor mg/ m®
0 Segun especifica el usuario o el proveedor del equipo y més estricto que la Clase 1
1 OK* OK* OK* = OK* - OK
2 OK OK OK - OK - OK
3 OK OK = OK = OK
4 OK = OK = OK
S OK = OK _
6 = OK OK -
7 OK = OK
8 - OK
9 - = OK
X = OK - OK OK
*: Transair® en linea con el estandar después de 1 purga = Transair® en linea con el estandar dependiendo de las condiciones atmosféricas

18



| Vacio

La gama de aluminio de Transair® puede utilizarse para aplicaciones de vacio
de hasta 10 mbar de presion absoluta.

| Compatibilidad con gases no inflamables

La gama de aluminio Transair® esté adaptada para la distribucion de
gases no inflamables del tipo: Argén, nitrégeno, diéxido de carbono
y una mezcla de estos gases. Basado en andlisis de pureza de
laboratorio, Transair® (tuberias de aluminio y racores) es compatible
con las aplicaciones de nitrégeno con una pureza del 99,99 %.

La gama de aluminio de Transair® es compatible con la vehiculaciéon de
los gases mencionados, de acuerdo con todas las recomendaciones de
usos del sistema de tuberfas Transair®, siempre que el fluido vrhicu-
lado sea seco [no produzca condensacién en el sistema de tuberias
Transair®).

SEGURIDAD

| Certificacion Euroclasses EN 13501-1

La gama de aluminio de Transair® tiene la clasificacién B s2 dO de conformidad con la norma EN 13501-1.
La certificacién EN 13501-1 describe las diferentes clases de reaccion al fuego para los 3 criterios principales indicados
a continuacion: contribucidn energética a la propagacién de incendios, produccién de humo'y particulas inflamadas.

Resistente al ataque
prolongado de llamas

Contribucién limitada ; . ., sin gotas
1 y a objetos ardientes Produccién de humo . .
B a la propagacion del | _: lad limitacs s di do ni particulas
fuego aislados con limitacion promedio inflamadas
de la propagacion de
la llama
| Pistola de aire Transair® /‘F—-\\
COMPLIES
DARD

La pistola de aire Transair® EA59 00 13 cumple las normas OSHA 1910,242 (b) para herramientas “w
motorizadas manuales y portatiles, 0SHA 1910,95 (b) y Directiva 2003/10/EC. 4

Los certificados arriba indicados estan disponibles a peticion.
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ITRANSAIR® PARA VACIO INDUSTRIAL

El sistema Transair® es especialmente adecuado para aplicaciones de vacio:

- Didmetros de hasta 168 mm para cumplir todos los requisitos I Certificados:
- Conexion de caudal maximo para una mejor aspiracion - Rendimiento de vacio, 10 mbar en presién absoluta
- Didmetros grandes para un caudal méximo en las conexiones de la maquina - Calidad del aire 1SO 8573-1:2010 Clase 1.1.1

- Estanqueidad dptima para garantizar el funcionamiento adecuado de las méaquinas
- Tubos de diferentes colores para una facil identificacion de la red
- Herramienta de dimensionamiento para facilitar el estudio de proyectos (TVC)

PRODUCTOS OPTIMIZADOS PARA APLICACIONES DE VACiO INDUSTRIAL:

=
'ﬁﬁ

6615 6612 RA69 RRé41
Racor de entreda Codo simigual de Brida simple Brida simple
macho con placade  45° - Para limitar las de instalacion
fijacion - Conexién pérdidas de carga rapida para un

de paso total a la
maquina para lograr
un caudal éptimo

mejor caudal

1003 - 1006 - Blue or grey aluminium pipe for a better network identification

| TRANSAIR® PARA GASES INERTES

Ventajas Transair® para aplicaciones de gases inertes:

- Los materiales Transair® permiten mantener la calidad de I Certificados:

los gases transportados. - Adecuado para aplicaciones con: nitrégeno, argén,
- La estanqueidad 6ptima de los racores Transair® permiten CO, y sus mezclas (lista bajo peticion]

mantener la pureza de los gases. - 99, 99% de pureza con nitrégeno (100 ppm de oxigeno)
-Toma mural de 3 salidas roscadas usar con caudalimetros - Calidad del aire IS0 8573:2001 y 2010 clase 1.1.1

de columna

-Diversos colores de los tubos la identificacién facil de la red
-Herramienta de dimensionamiento de gases inertes (TFC)

PRODUCTOS OPTIMIZADOS PARA APLICACIONES DE GASES INERTES:

6637 RA69 1006
Toma mural .Monﬁaje rapido Tubo de aluminio verde
Brida simple para un para una mejor
mejor caudal identificacion de la red




ITRANSAIR® PARA HABITACIONES TECNICAS
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|GAMA DE ALUMINIO MATERIAL

Referencias Gama
1003A
1006A - 1004A

Clip spacer
1001E

6606

6676

6602

6612

6604

6666

6625

6605

6615
6611

6609

6619
6621

6651

4092

RA69
RA65

6662
6661

VRO3

VRO4

EA98

6639 - 6681
6682 - 6695

6641 - 6686
6690 - 6635
6678 - 6693
6637

016,5 - 025 - 040
Aluminio lacado
Aluminio lacado
Polimero AR

Tuboy revestimiento: SBR/NBR negro
armazon: espiras de acero reforzadas

Polimero AR
Polimero AR

Polimero AR

Polimero AR

Polimero AR

Cuerpo : aluminio tratado
Tuerca : polimero AR

Polimero AR

Cuerpo : aluminio tratado
Tuerca : polimero AR/NBR

Cuerpo: laton
Placa: acero tratado
Tuerca: polimero AR

Latén

Cuerpo: polimero AR
Manicotto filettato: laton

Cuerpo: polimero AR
Manicotto filettato: laton
Latén

Cuerpo: laton tratado
Tuerca: polimero AR

Cuerpo: laton
Tuerca: polimero AR
Polimero AR
Cuerpo: polimero AR
inserto: latén
Polimero AR
Cuerpo: polimero AR
Inserto: laton

Cuerpo: latén niquelado
Conjunto: PTFE

Cuerpo: nickel-plated brass
Conjunto: PTFE

Cuerpo: hierro tratado
Valvula: latén niquelado/PTFE

Cuerpo: laton
Tuerca: polimero AR

Latdn tratado

Cuerpo: laton
Tuerca: polimero AR

950 - 063
Aluminio lacado
Aluminio lacado

Cuerpo: polimero AR
Tuerca: aluminio tratado

Tuboy revestimiento: SBR/ NBR negro
armazon: espiras de acero reforzadas

Aluminio tratado

Cuerpo : aluminio tratado
Tuerca : polimero AR

Aluminio tratado

Aluminio tratado

Aluminio tratado

Aluminio tratado

Aluminio tratado

Cuerpo : aluminio tratado
Tuerca : polimero AR/NBR

Cuerpo: laton
Placa: acero tratado
Tuerca: aluminio

Laton

Cuerpo: aluminio
Tuerca: aluminio
Manicotto filettato: latén
Cuerpo: aluminio
Tuerca: aluminio
Manicotto filettato: laton

Aluminio tratado
SnapRing: polimero AR
Polimero AR

Cuerpo: polimero AR
Inserto: laton

Polimero AR

Cuerpo: polimero AR
Inserto: laton

Referencias Gama
TA03
TA06

Collar
FPO1
RRO1

RRO1L8
RX02
RA02
RX12
RA12
RX04

RA04*

RX24

RX23

RA26**

RA07**

RA44L

RXé4
RX66

RA66

RA25

RA30*
RA33

EW05
RR0O5

VRO1

VR02

RRé61

RRé63

* +063mm

@76 - 3100 - @168
Aluminio lacado
Aluminio lacado

Acero zincado
Aucho EPDM

Tubo y revestimiento: SBR / NBR negro
Armazon: espiras de acero reforzadas

Abrazadera: acero tratado anticorrosion
Cartucho: polimero AR - Junta: NBR

Abrazadera: Aluminio
Cartucho: zamak + Polimero AR

Inox 304
Aluminio
Inox 304
Aluminio
Inox 304

Aluminio
Inox 304
Inox 304

Aluminio
Aluminio

Aluminio

Inox 304
Inox 304

Aluminio

Aluminio

Aluminio

Aluminio
Junta elastémero

Latdn tratado

Cuerpo: hierro
Bola: laton niquelado

Manejar: Polimero AR

Cuerpo: hierro

Disco y arbol: acero inoxidable
Cuerpo: hierro colado (EN 1563) - junta:
NBR - tornillo: acero inoxidable tratado
anticorrosion - revestimiento: elastémero

Cuerpo: hierro colado (EN 1563) - junta:
NBR - tornillo: acero inoxidable tratado
anticorrosion - revestimiento: elastomero

** 4 040, P50 y §63mm

Todas las juntas son de NBR (a menos que se indique lo contrario)

» Adaptador: laton

* Fijacion: Acero galvanizado - Latén
¢ Acoplador compuesto:

- Cuerpo: polimero HR / Zamac

- Sombrereria: polimero HR

- Muelle y bola: acero inoxidable

- Sello: nitrilo

¢ Acoplador de metal:
- Cuerpo: duraluminio anodizado
22 . Cubierta: Acero tratado niquelado

- Resorte: acero inoxidable

- Sello: nitrilo

- Pieza final: latdn tratado, acero tratado

¢ Bobinadora:

- Carcasa: plastico técnico
- Montaje: metal

¢ Souflette:

Aluminio reforzado con poliamida - inserto: latén
e Accesorios de conexidn: laton niquelado
« Juego anti-latigo: Acero



| TECNOLOGIAS DE CONEXION TRANSAIR®

La tecnologia innovadora de Transair® tiene en cuenta los requisitos especificos de cada diametro y proporciona al usuario un
coeficiente de seguridad optimo y una conexion facil.

Junta Arandelas de sujecion

16,5 - 925 - @40 mm

Basta con introducir el tubo en el racor hasta el
indicador de conexidn.

La arandela de sujecion del racor queda asi
montada y la conexion, asegurada.

Marcas de ajuste

Tuerca

@50 - 363 mm

El SnapRing de Transair® asegura la conexion
entre la tuerca y el apriete del tubo de las tuercas
asegura el montaje final

SnapRing

Resalte Tornillo imperdible

@76 - 3100 - 168 mm

Coloque las tuberias que se van a conectar den-
tro del cartucho Transair®y cierre / apriete la
abrazadera Transair®.

Cartucho

posicionador

Tecnologias de conexion fiables y seguras

Puesto que los usuarios necesitan soluciones versatiles, ademas de fiables y seguras, Transair® ha desarrollado
distintas tecnologias para ofrecer el perfecto equilibrio entre seguridad, eficacia y adaptabilidad.

- La conexidn instantanea de anillo de sujecion para los didmetros de 16,5, 25 y 40 mm ofrece la maxima flexibilidad.

- La conexion de ajuste rapido SnapRing para los didmetros de 50 y 63 mm proporciona la tecnologia mas sequra a la
vez que mantiene la facilidad de manipulacion: es imposible que se produzcan errores durante la instalacion.

- La conexidn de ajuste rapido Lug & Clamp para los didmetros de 76, 100y 168 mm evita cualquier desconexion: si
un fallo en la red provoca un aumento excesivo de la presion, el cartucho interno funciona como un fusible.

Tension mecanica debida Frecuencia de las Tecnologia Transair®
a la presion modifi caciones
AL LU B e - P
@50 & 63 mm [+h;sta 600 kg) [*-C;ga o EéopqSEig?wssF;jnugSte
76100868 mm | i Er

Mtransair
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GAMA DE ALUMINIO
TRANSAIR®

GAMA DE PRODUCTOS

Tubos rigidos de aluminio calibrados

Clip para tubo de aluminio

Tubos flexibles

Racores de union

Valvulas

Bridas

Tomas murales

Herramientas

Fijacion y soporte

FRL, purga automatica y accesorios

Enrolladores de tubos
Pistola

Tubos técnicos

Enchufes rapidos

Accesorios de conexion

= .
6 28
c;u{;” 29
@y
# 38
‘ 40
& .
‘ 48
E"._.‘:‘ 51
h 53
(' 56
e v
‘ 58
& o

Mtransair

S013NAdodd 3d VKWV
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I TUBOS RIGIDOS ALUMINIO CALIBRADOS

I Aire limpio ISO 8573: 2001 y 2010 Clase 1.1.1

I Rendimiento 6ptimo de caudal

I Ligero

| Acabado de la superficie QUALICOAT certificado

I 3 colores: azul (RAL 5012/BS1710), gris (RAL 7001), verde (RAL 6029] (otros: preguntenos)
| La tuberia extruida cumple las normas 755.2, EN 755.8 y EN 573.3

TUBO AZUL
1003A17 04 00 16,5 13 2930 0,660
L1 1004A17 04 16,5 13 45 4430 0,990
" 1003A25 04 00 25 22 3 2903 1,040
% 1006A25 04 00 25 22 6 5903 1933
L 1003A40 04 00 40 37 3 2885 1,480
1006A40 04 00 40 37 6 5885 2,860

TUBO GRIS
1003A17 06 00 16,5 13 3 2930 0,660
L . 1003A25 06 00 25 22 3 2,903 1,040
% 1006A25 06 00 25 22 6 5903 1933
L 1003A40 06 00 40 37 3 2885 1,480
1006A40 06 00 40 37 6 5885 2,860

TUBO VERDE

L ~ 1004A17 02 16,5 13 45 4430 0,990
‘% 1006A25 02 00 25 22 6 5,903 1,933
L 1006A40 02 00 40 37 6 5885 2,860

Etiqueta autoadhesiva para redes de aire
EWO07 00 01

Etiqueta autoadhesiva para redes de vacio
0000 01 68




TUBO AZUL

1003A50 04 508 48 3 2950 2,142
1006A50 04 508 48 6 5950 4320
1003A63 04 63 59 3 2950 3,140
1006A63 04 63 59 6 5950 6,175
TUBO GRIS
1003A50 06 508 48 3 2950 2,142
’ 1006A50 06 508 48 6 5950 4320
1003A63 06 63 59 3 2950 3,140
1006A63 06 63 59 6 5950 6175
TUBO VERDE
L (Transair®  gext. sint. Liim) Liml Ky
1006A50 02 508 48 6 5950 4320
’ [ 1006A63 02 63 59 6 5950 6175
TUBO AZUL
TAO3 L1 04 76,3 72,3 3 3,720
TAO6 L1 04 76,3 72,3 6 7,620
TA03 L3 04 1018 972 3 5,840
TA06 L3 04 1018 972 6 11,600
TA03 L8 04 1683 1613 3 14,718
TA06 L8 04 1683 1613 6 29,412
_ TA06 L1 06 76,3 72,3 7,620
TA06 L3 06 1018 972 6 11,600
TA06 L8 06 1683 1613 6 29,412
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ICLIP PARA TUBO DE ALUMINIO

| Permite adaptarlo a numerosas configuraciones

| En la pared, tabique, cruceta, viga, conducto de cables, Canalis, etc, Tanto en vertical como en horizontal
| Se adapta perfectamente a la red Transair®

CLIP DE FIJACION PARA TUBO DE ALUMINIO

Transair® @D c H1 H K L Kg

6697 17 00 16,5 M8x1,25 46 61 30 33 0,027
6697 25 00 25 M8 x 1,25 46 67 30 38 0,030
6697 40 00 40 M8x1,25 46 74 30 50 0,035

Para segurar una buena estabilidad de la red, recomendamos colocar al menos
2 clips por tubo. La fijacion del tubo rigido de aluminio Transair® no puede estar
asegurada mas que por este clip, excluyendo cualquier otro tipo de fijacion.

CLIP DE FIJACION PARA TUBO DE ALUMINIO

Transair® @D C H1 H K L Kg

6697 50 00 50 M10x15 90 122 30 61 0,068

6697 63 00 63 M10x15 90 127,5 30 73,5 0,073
Para segurar una buena estabilidad de la red, recomendamos colocar al menos

2 clips por tubo. La fijacién del tubo rigido de aluminio Transair® no puede estar
asegurada mas que por este clip, excluyendo cualquier otro tipo de fijacion.

ABRAZADERA DE FIJACION PARA TUBO DE ALUMINIO RiGIDO

Transair® @D c Kg

ERO1 L1 00 76 M8/ M10 0,168
ER01 L3 00 100 M8/ M10 0,259
ERO1 L8 00 168 M8/M10 0,540

Para segurar una buena estabilidad de la red, recomendamos colocar al menos 2
abrazaderas por tubo.

CUNA DE ADAPTACION
i L | | K Transair® oD H H1 K L Kg
‘ — 22 66970003 M 495 44 34 33 0,021
H { ! l H1 ! i Al Esta cufia, junto con el clip Transair®, facilita la alineacién de los tubos en el
! | ! momento del montaje.
I } }
(50 - 063 025 - 040
] (= =
—— e
— 46 mmf
90 mm 44 mm
ADAPTADOR PARA CLIP
Transair® C1 c2 E F H Kg
6697 00 02 M8x 1,25 M10x1,5 16 16 22 0,056

La utilizacién de este adaptador permite fijar Transair® bajo un tornillo de rosca M8 o M10.




ITUBERIAS FLEXIBLES

| Salida del compresor (para absorber las vibraciones) | Temperatura de utilizacién : -20°C a +60°C
| Rodear obstaculos y cambios de nivel | Resistencia a los aceites minerales y sintéticos del compresor
I Lira de dilatacién I Resistencia al fuego (segin normas 1SO 8030 para los tubos
| Presion de servicio maximo del tubo flexible « aire comprimido » flexibles « aire comprimido »
+13 bar de -20°C a +60°C I Flexible para vacio: Contactenos

+16 bar de -20°C a +45°C

1001E25 00 01 0,570 100 0,794

1001E25 00 03 25 38 25 1,500 100 1,700

1001E25 00 04 25 38 25 2,000 100 2,080

L 1001E40 00 02 40 54 40 1,150 400 2,200
EE 1001E40 00 04 40 54 40 2,000 400 3,380
1001E40 00 05 40 54 40 3,000 400 4,000

0 V’.’) I 1001E50 00 09 1,270 3,400

. 1001E50 00 04 50 66 50 2000 280 4310

63 ﬁ"’ DE:; 1001E63 00 08 63 79 63 1400 300 3,675
1001E63 00 05 63 79 63 3000 650 7,500

1001E63 00 06 63 79 63 4000 650 11,000

FPO1L101 76 91 75 1,500 350 4,000
FPO1L102 76 91 75 2,000 350 8,800
FPO1 L3 02 100 116 100 2,000 450 7,260
FP01L303 100 116 100 3,000 450 19,900
FX01 L8 02 168 168 150 3,200 900 42,000
Conjunto anti-latigazo En el supuesto que el tubo flexible Transair® estuviera expuesto a un

arrancamiento, este conjunto evita el latigazo en caso de rotura. Dispo-
sitivo de seguridad segun la norma ISO 4414. El conjunto anti-latigazo
estd compuesto por 2 cables y 4 prisioneros.

6698 99 03 por @ 25-40-50-63-76-100.

6698 09 07 sélo para el @ 168 sélo.
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| RACORES DE UNION

I Conexién instantanea
I Conexién paso total : Sin reduccion del paso en el punto de
conexion

I Intercambiable: Unicamente para los didmetros §16,5, @25y
@40) y reutilizable.
| Racores auto-extinguibles [segin norma UL 94-HB)

UNION DOBLE IGUAL

L I

Transair® @D [/]¢] L z Kg
6606 17 00 16,5 34 120,5 35 0,065
6606 25 00 25 44,5 151,5 48 0,130
6606 40 00 40 67 205 57 0,395
Transair® @D 06 L z Kg
6606 50 00 50 80 171 25 0,719
6606 63 00 63 91 171 25 0,860
CONECTOR (ABRAZADERA Y CARTUCHO)

Transair® oD L E1 E2 Kg
RRO1 L1 00 76 146 103 132 1,033
RRO1 L3 00 100 146 128 157 1,617
RRO1 L8 00 168 139 212 230 2,570
UNION DOBLE IGUAL CON PURGA

Transair® @D [/]¢] L z Kg
6676 25 00 25 44,5 151,5 48 0,145
6676 40 00 40 67 205 57 0,412

Las uniones doble igual con purga se suministran con racor rosca 1/4 y tapon

encliquetable @8 mm.

Transair® oD [1]c} L z Kg
667650 00 50 80 171 25 0,748
6676 63 00 63 91 171 25 0,870

Las uniones doble igual con purga se suministran con racor rosca 1/4 y tapon

encliquetable @8 mm.
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CODO A 90°

660217 00 16,5 34 31 0,065
6602 25 00 25 44,5 69,5 40 0,120
6602 40 00 40 67 103 62 0,410

6602 50 00 80 116 56 0,804
6602 63 00 63 91 124 61 0,970

RX02 L1 00 1,033
RX02 L3 00 100 278 227 1,417
RA02 L8 00 168 269 185 3,074

Los codos a 90° RX02 se conectan al tubo Transair® mediante 2 conectores
RRO1.

CODO A 45°
6612 25 00 25 44,5 61,5 32,5 0,115
6612 40 00 40 67 90 45 0,370

661250 00 38 0,771
6612 63 00 63 91 100 37 0,906

RX12 L1 00 76 235,5 122 0,704
RX12 L3 00 100 2714 138 1,309
RA121L8 00 168 310,5 147,5 2,366

Los codos a 45° RX12 se conectan al tubo Transair® mediante 2 conectores
RRO1.
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|RACORES DE UNION

g TE IGUAL
16.5 : Transair® oD G H L Z1 Z2 Kg
‘ 6604 17 00 16,5 34 58 1205 34 31 0,100
28 6604 25 00 25 445 67 151 48 40 0,185
= 6604 40 00 40 67 102 205 57 57 0,590
Transair® @D G H L 21 2 Kg
6604 50 00 50 80 156 231 56 56 1,200
6604 63 00 63 91 122 245 61 61 1,435
Transair® oD L Z1 22 Kg
RX04 L1 00 76 292 146 146 1,063
RX04 L3 00 100 312 156 136 1,787
RAO4 L8 00 168 360 180 185 4,975

Las tés iguales RX04 se conectan al tubo Transair® mediante 3 conectores RRO1.

TE DE REDUCCION

Transair® ¢oD1 ©OD2 OG H L Z1 Z2 Kg
6604 50 25 50 25 80 138 231 56 111 1,154
6604 50 40 50 40 80 157 231 56 107 1,264
6604 63 40 63 40 91 166 245 61 116 1,485
6604 63 50 63 50 91 177 252 61 M7 1,644
Transair® @D1 @D2 L Z1 z2 Kg
RX24 L1 40 76 40 292 146 105 1,020
RX24 L1 50 76 50 292 146 160 0,895
RX24 L1 63 76 63 292 146 164 1,091
RX24 L3 40 100 40 312 156 118 1,586
RX24 L3 50 100 50 312 156 173 1,740
RX24 L3 63 100 63 312 156 177 1,672
RX04 L3 L1 100 76 312 156 136 1,637
RAO04 L8 63 168 63 360 180 220 3,104
RAO04 L8 L1 168 76 360 180 185 3,145
RA04 L8 L3 168 100 360 180 185 3,169
TE AMPLIADOR
Transair® @D1 @D2 L Z1 Z2 Kg
RAO04 63 L1 63 76 348 174 142 1,855
RAO04 L1 L3 76 100 322 161 149 2,487
RA04 L3 L8 100 168 388 194 161 4,240
Utilice conectores RRO1 para conectar racores «T» RX24 y RAO4 en tubos de aluminio

Transair® de @ 76, @ 100 0 @ 168 y conectores de tuberia a tuberia Transair® para conectar
en tubos de aluminio Transair® de @ 40, @ 50 0 @ 63 mm.

32



TE PERFORADA

L
¢ ' o7 0 mensai @0 c Lz 2 Koo

76 Tl ' o RX23L104 76 G1/2 290 145 63 0892
100 2] | | RX23 L3 04 100 G612 310 155 76 1,564
' '_(;' Las tés perforadas RX23 se conectan al tubo Transair® mediante 2 conectores
RRO1.
Y SIMETRICA
RA26 63 00 257 432 152 2,825
RA26 L1 00 76 254 366 260 106 3,238
RA26 L3 00 100 290 396 280 116 3,540
RA26 L8 00 168 401 476 350 126 11,717
Y REDUCIDO
RA26 L1 40 220 366 230 106 2,603
RA26 L1 50 76 50 259 366 280 106 2,820
RA26 L1 63 76 63 262 366 280 106 3,013
RA26 L3 63 100 63 276 396 280 116 3,007
RA26 L3 L1 100 76 281 396 280 116 3,270
RA26 L8 L3 168 100 359 392 330 86 6,726

Utilice conectores RRO1 para conectar racores «Y» RA26 en tubos de aluminio Transair®
de @ 76,0100 0@ 168y un conector de tuberia a tuberfa Transair® para conectar racores
«Y» RA26 en tubos de aluminio Transair® de @ 40, @ 50 0 @ 63 mm.

CRUZ SIMPLE
_----

RA07 40 00 252 112 0,650
RA07 50 00 50 356 161 1,130
RA07 63 00 63 364 167,5 2,100
RA07 L1 00 76 298 149 2,570
RA07 L3 00 100 322 161 3,671
RA07 L8 00 168 382 191 7,050

CRUZ CON 3 BRIDAS CIRCULARES (EN-1S0)

RAO7L10345 76 80 200 356 414 24,6 2014 149 9,240
RAO7L30345 100 100 220 380 438 24,6 2134 161 11,520
RAO7L80345 168 150 285 4487 515 26,1 2577 191 19,230

“T" CON 1 BRIDA CIRCULAR (EN-ISO)
RA44 L1 00 45 76 200 356 24,6 149 4,275
RA44 L3 00 45 100 100 220 380 24,6 161 5,530

RA44 L8 00 45 168 150 285 448,7 26,1 191 10,120

Utilice conectores RRO1 para conectar racores en cruz RAQ7 y racores en «T» RA44 en
tubos de aluminio Transair® de @ 76, @ 100 o @ 168 y uniones Transair® para conectar en
tubos de aluminio Transair® de @ 40, @ 50 0 @ 63 mm.
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|RACORES DE UNION

( REDUCCION EN LiNEA
z Transair® ¢D1  @D2 026 z L Kg
=iy 6666 17 25 25 165 34 51 77 0,052
=L 6666 25 40 40 25 445 71 1005 0,126
@D1 GGI@DZ_
L Transair® gD1  @D2 96 L Kg
6666 2550 50 25 45 97 0,210
6666 40 50 50 40 67 116 0317
@D1 6666 40 63 63 40 67 120 0,373
666650 63 63 50 80 125 0,520
Transair® @D1 @D2 L Kg
RX64 L1 50 76 50 220 0,530
RX64 L1 63 76 63 230 0,584
L RX64 L3 50 100 50 343 1,290
RX64 L3 63 100 63 250 0,850
oD1 o2 RX66 L3 L1 100 76 1925 0,702
s RA66 L8 L1 168 76 210 1,388
RA66 L8 L3 168 100 210 1,502

Las reducciones en linea RX64 se conectan al tubo Transair® @76 o @100 mediante un
conector RRO1 y al tubo @63 mediante una unién 6606. La reduccion RX66 se conectan a
los tubos Transair® @76 y @100 mediante conectores RRO1.

TAPON DE FIN DE LINEA CON PURGA

&,
B

Transair® @D E 116} H L Kg
6625 17 00 16,5 25,5 34 45,5 62,5 0,145
6625 25 00 25 88 45 47 75 0,061
6625 40 00 40 34,5 67 54 98,5 0,180

Modelo @ 16,5 se suministra con tapén encliquetable @6 mm.

Modelos @ 25y @ 40 se suministran con tapén encliquetable @8 mm.
Transair® oD oG H L Kg
6625 50 00 50 80 67 107 0,423
6625 63 00 63 91 72,5 M 0,496

?‘ Modelo @ 63 se suministra con tapon encliquetable @8 mm.
: Transair® @D L Kg
RA25 L1 04 76 123 0,642
) RA25 L3 04 100 123 0,929

RA25 L8 04 168 116 1,200

Utilice 1 conector RRO1 para conectar el tapén de fin de linea RA25 en tubos de

aluminio Transair® de @ 76, @ 100 0 @ 168.
Se suministra con un tapén roscado de 1/2".




RACOR DE ENTRADA RECTO BSP CONICO

Transair® @D c E 06 H Kg

660517 13 16,5 R1/4 9,5 34 62,5 0,100
6605 17 21 16,5 R1/2 12 34 65 0,110
6605 25 21 25 R1/2 15 44,5 70 0,166
6605 25 27 25 R3/4 16 44,5 71 0,176
6605 25 34 25 R1” 16 44,5 71 0,230
6605 40 34 40 R1” 16 67 111 0,585
6605 40 42 40 R1"1/4 19,5 67 1M 0,510
6605 40 49 40 R171/2 24,5 67 115 0,625
Transair® oD c E 06 H Kg

6605 50 49 50 R171/2 22,6 80 119 1,039
6605 50 48 50 R2" 26,9 80 125 1,022
6605 63 48 63 R2" 26,9 91 118,5 1,095
6605 63 47 63 R271/2 31,5 21 130,5 1,474

RACOR DE ENTRADA RECTO CON PLACAS DE FIJACION
- BSP CONICO

Transair® @D c Hex L M N z Kg

6615 25 21 25 R1/2 27 87 87 102 60 0,460
6615 25 27 25 R3/4 27 87 87 102 60 0,480
6615 25 34 25 R1” 34 91 87 102 b4 0,570
6615 40 42 40 R1"1/4 50 121 105 120 75 0,985
6615 40 49 40 R1"1/2 50 121 105 120 75 1,098
6615 50 49 50 R1"1/2 50 127 116,5 132 67 1,316
661550 48 50 R2" 60 131 116,5 132 71 1,331

TUERCA ROSCA MACHO - BSP CONICA

Transair® oD c Hex L Kg

661117 21 16,5 R1/2 23 41 0,150
6611 25 21 25 R1/2 27 43 0,172
6611 25 27 25 R3/4 27 45 0,210
6611 25 34 25 R1" 36 49 0,250
6611 40 34 40 R1" 41 53 0,410
6611 40 42 40 R1"1/4 50 61 0,480
6611 40 49 40 R1"1/2 50 61 0,500
6611 40 48 40 R2" 60 65 0,620
661150 49 50 R1"1/2 50 79 0,724
661150 48 50 R2" 60 85 0,788
6611 63 48 63 R2" 70 82 0,900
6611 63 47 63 R21/2 80 86 1,200

Las tuercas roscadas 6611 se adaptan a todas las juntas Transair® (reemplazando tuercas estan-

dar)de @ 16,5a @ 63 mm.
Btransair 35
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|RACORES DE UNION

Transair®

6609 17 13
6609 17 21
6609 25 21
6609 25 27
6609 25 34
6609 40 34
6609 40 42
6609 40 49
6609 40 48
6609 50 49
6609 50 48
6609 63 48
6609 63 47

Transair®

6619 25 21
6619 25 27
6619 25 34
6619 40 34
6619 40 42
6619 40 49
6619 40 48
6619 50 49
6619 50 48
6619 63 48
6619 63 47

Transair®

662117 21
6621 25 21
6621 25 27
6621 25 34
6621 40 42
6621 40 49

Transair®
RRO5 L1 20
RRO5 L1 24

oD
16,5
16,5
25
25
25
40
40
40
40
50
50
63
63

oD
25
25
25
40
40
40
40
50
50
63
63

c
R1/4
R1/2
R1/2
R3/4
R1"
R1"
R1"1/4
R1"1/2
R2”
R171/2
R2"
R2"
R2°1/2

c
R1/2
R3/4
R1”
R1”
R1"1/4
R171/2
R2”
R1"1/2
R2”
R2”
R2°1/2

oD

16,5
25
25
25
40
40

oD
76
76

E
11,9
16,0
16,0
17,4
20,3
20,3
22,6
22,6
26,9
22,6
26,9
26,9
30,2

E
16,0
17,4
20,3
20,3
22,6
22,6
26,9
22,6
26,9
26,9
30,2

116}
34
34
44,5
44,5
44,5
67
67
67
67
80
80
91
91

[1]¢)
445
445
445

67

67

67

67

80

80

91

91

ADAPTADOR MACHO BSP CONICO

c
R1/2
R1/2
R3/4

R1"
R171/4
R1"1/2

c
R271/2
R3"

H
17
23
27
27
36
41
50
50
60
50
60
70
80

H
27
27
36
41
50
50
60
50
60
70
80

CODO DE 90°, ROSCA MACHO, BSP CONICA

J
34
34

45,5
45,5
45,5
68,5
68,5
68,5
68,5
80
80
91
91

CODO DE 45°, ROSCA MACHO, BSP CONICA

J
45,5
45,5
45,5
68,5
68,5
68,5
68,5

80
80
91
91

42
49
49
52
73,7
75,7

L
125
(88

L
58
58

69.5
69.5
69.5
103
103
103
103
116
116
124
124

61,5
61,5
61,5
94
94
94
94
98
98
100
100

Z1
31
31
40.5
40.5
40.5
62
62
62
62
56
56
61
61

Z1
32,5
32,5
32,5

45

45

45

45

38

38

37

37

® N N 9 o X

H
20
25

z2
41
46.5
53
53
59
75
81
81
81
97
99
105
106

z2
42
42
44
58,5
64
b4
64
80
82
81
82

El adaptador macho RRO5 se conecta al tubo Transair® mediante un conector RRO1.

Kg
0,104
0,133
0,223
0.238
0,295
0,684
0,792
0,816
0,900
1,290
1.355
1,452
1,831

Kg
0,212
0,227
0,285
0,645
0,755
0,780
0,860
1,267
1,312
1,452
1,831

Kg
0,610
0,109
0,111
0,187
0,358
0,452

Kg
1,968
3,100



REGLETA DE DISTRIBUCION

Transair® gD 06 L L1 L2 N y4 y4 S Kg
= - 6651251204 25 445 271 155 25 85 107 G3/4" G3/8" 1,045
0 6651401204 40 67 400 210 30 50 150 G1"1/4 G1/2" 2,285
25 Se suministra con 4 tapones enclavables @12 mm.
40

, Transair® gD C L L1 L2 K N Z H M Kg
6652 25 21 06 25 G1/2 463 300 25 448 50 204 74 865 2,300
6652 40 21 06 40 G1/2 526 310 30 469 50 217 83 1045 3,800

Se suministra con 6 tapones roscados de G1/2*

BRIDA CIRCULAR DE ALUMINIO (EN-ISO)

.

Transair® oD ©ON) @¢D1 ©D2 @D3 E L Kg

RA30 63 00 63 65 185 145 18 23 146,5 1,636
RA30 L1 00 76 80 200 160 18 24,6 106,8 1,924
RA30 L3 00 100 100 220 180 18 24,6 106,8 2,277
RA31 L8 00 168 150 279 240 22,7 254 1274 3,673
RA30 L8 K2 168 200 340 295 22 293  199,3 7,246

BRIDA CIRCULAR DE ALUMINIO ROSCA BSP CONICO (EN-1S0)

—

Transair® c ON) ©D1 @D2 @D3 E L Kg
RA33 L1 24 R3" 80 200 160 18 24,6 91,6 2,226
RA33 L3 24 R3” 100 220 180 18 24,6 91,6 2,644

JUNTA NBR PARA BRIDA CIRCULAR

Transair® gD1  ©D2 E kg
EWO05 63 00 65 RA30 63 00 124 /8, 3] 0,028
EWO05 L1 00 80 RA30L100-RA33L124 142 89 3] 0,033
EWO05 L3 00 100 RA30L300-RA33L324 162 115 3 0,052
~ EWO05L800 150 RA31 L8 00 218 169 B3 0,075
100 . EWO5 K2 00 200 RA30 L8 K2 273 220 3 0,110

168 KIT DE TORNILLOS PARA VALVULA DE BOLA Y BRIDA DE ALUMINIO

D Transair® c L Numero de tornillos Kg
= /// EWO06 00 03 M16 90 x8 1,820
e

w, EWO06 00 08 M20 90 X4 1,490
@
w
SELECCION DE JUNTAS Y JUEGOS DE PERNOS PARA MONTAJE EN BRIDA/ BRIDA
Transair® ~ o0/c R L T T
RA30 63 00 63 65 EW056300 EWO06 0003 1 kit 80
RA30 L1 00 76 80 EW05L100 EWO06 0003 1 kit 80
RA33L124  R3” 80 EW05L100 EWO06 0003 1 kit 80
RA33L324 R3" 100 EW051300 EWO06 0003 1 kit 80
RA30 L3 00 100 100 EW051L300 EWO06 0003 1 kit 80
RA31 L8 00 168 150 EW051800 EWO06 0008 2 kits 200
RA30L8K2 168 200 EWO5K200 EWO6 0008 3 kits 200

Estos kits se pueden utilizar para el montaje de los racores en cruz con brida RA07 y RA44 de la
pagina 33.
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IVALVULAS

Las valvulas de mariposa no requieren una junta adicional cuando se conectan a una brida.
I Conexion rapida
| Estas valvulas estan garantizadas exentas de silicona.

VALVULA DOBLE IGUAL

Transair® @D [1]c} L N H 1 2 Kg
, 40921700 16,5 34 123 96 51 29 43 0,330
4092 25 00 25 A 155 117 73 41 57 0,895
4092 40 00* 40 67 205 141 76 57 58 1,735
4092 50 00* 50 80 224 156 90 43 60 1,690
4092 63 00* 63 91 269 200 109 66 77 2,605

*Modelos con la marca CE

VALVULA DE MARIPOSA

A

Transair® oD bN. @oD1 @D2 @D3 M N1 N2 E Kg

—

VRO02 63 00 63 65 102 145 18 170 186 69 46 2,400
VRO2 L1 00 76 80 118 160 18 206 219 90 46 3,200
VRO02 L3 00 100 100 150 180 18 206 239 106 52 4,300
VRO02 L8 00 168 150 205 240 28 285 290 131 56 7,800

Modelos con la marca CE. Los kits de juntas EW05 (véase la pagina 37) y de tornillos EW06 no
se suministran con las bridas. Compatible con bridas conforme a la norma EN 1092-1 - PN 16.

VAVULA DE BOLA (EN-1S0)

—

Transair® oD (N ¢D1 @D2 @¢D3 M N E Kg
VRO1 L1 00 76 80 200 160 18 280 165 180 15.500
VRO1 L3 00 100 100 220 180 18 360 180 190 18500
VRO1 L8 00 168 150 285 241 22 520 243 210 38500

Modelos con la marca CE. Los kits de juntas EW05 (véase la pagina 37) y de tornillos EW06 no
se suministran con las bridas. Compatible con bridas conforme a la norma EN 1092-1 - PN 16.

KIT DE TORNILLOS PARA VALVULA DE BOLA Y BRIDA DE ALUMINIO

Transair® c L Numero de tornillos Kg
/ 3. EW06 00 02 M16 75 x8 1,824
@Z /// EW06 00 07 M16 130 x 8 2,287
= o EW06 00 09 M20 140 x8 3,864
L EWO06 00 15 3/4 - 10UNC 76 x 8 2,237
EW06 00 17 M16 70 x8 1,785

KITS DE TORNILLOS PARA MONTAJE DE BRIDA DE ALUMINIO / VALVULA / BRIDA DE ALUMINIO

Tasat 0 @9 Reenda  Regrendadelkt Comidddtiide  mrdere
VRO02 63 00 63 65 RA30 63 00 EWO06 00 07 1 kit 80
VRO2 L1 00 76 80 RA30 L1 00 - RA33 L1 24 EWO06 00 07 1 kit 80
VRO02 L3 00 100 100 RA30 L3 00 - RA33 L3 24 EWO06 00 07 1 kit 80
VRO02 L8 00 168 150 RA31 L8 00 EWO06 00 09 1 kit 200
VRO1 L1 00 76 80 RA30 L1 00 - RA33 L1 24 EWO06 00 17 2 kits 80
VRO1 L3 00 100 100 RA30 L3 00 - RA33 L3 24 EWO06 00 02 2 kits 80
VRO1 L8 00 168 150 RA31 L8 00 EWO06 00 15 2 kits 200

38



VALVULA DOBLE HEMBRA

VR030002 G1/4 30 1.4 51,5 98 0,157
VR0O30003  G3/8 10 30 1.4 20 43 51,5 98 0,141
VR0O30004  G1/2 15 30 13,5 25 47 55 98 0,204
VRO30006  G3/4 20 30 12,5 31 58 575 122 0310
VR03 0008 G1” 25 30 15 38 60 695 122 0,460
VR030010* G171/4 32 25 17 48 77 815 153 0,751
VR030012* G171/2 40 25 28 54 83 95 153 1,100
VR030016*  G2" 50 25 22 66 95 113 162 1,644
VR030020* G2'1/2 61 16 24 84 95 1325 255 2,979

*Modelos con la marca CE

VALVULA MACHO HEMBRA, BSP CILINDRICA Y NPT

VR040004 R1/2 G1/2 15 43 1405 100 0,230
VR04 00 06 R3/4 G3/4 20 40 31 50 1645 120 765 0,360
VR04 00 08 R1” G1” 25 40 40 54 172 120 925 0,623
VR040010* R1"/4 G1"/4 32 40 49 73 2175 158 106 0,965
VR040012* R1"/2 G1"/2 40 40 5. 79 220 158 113 1,213
VR040016* R2" G2© 50 40 685 8 2305 158 133 1,983
VR040020* R21/2 G21/2 65 30 8 132 3575 255 1805 3,600

*Modelos con la marca CE

MINI-VALVULA MACHO Y HEMBRA, BSP CONICA

498110 21TR R1/2 10 20,5 0,138
Presion maxima de servicio : 10 bar

VALVULA PILOTADA

4230 00 40 85 1,817

Presion minima de servicio : 4 bar ¢ Presion de servicio maxima : 13 bar

La valvula pilotada Transair® esta equipada con un orificio de purga

cerrado por un tapon. Permitiendo, si es necesario, purgar el aire contenido en la red
posterior, después del cierre de la valvula..

CONJUNTO DE PILOTAJE

4299 03 01 106 0,788

Este conjunto de pilotaje comprende 1 pulsador neumatico ON OFF, de presion maxima
de alimentacién de 10 bar, un bi-tubo poliuretano @ ext 4 mm, de 10m de longitud y un
estuche plastico.
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| BRIDAS SIMPLES " INSTALACION RAPIDA *

Para realizar bajadas rigidas desviadas con
salida horizontal o para realizar cualquier
tipo de conexion, rigida o flexible, en una
instalacion con un sistema de tratamiento

de aire muy eficaz.

I Caudal éptimo
I Compacto
Especialmente adaptadas a las aplica-
ciones neumaticas integradas en maqui-
nasy a las aplicaciones de vacio y gases

neutros

I Instalaciéon muy répida sin corte del tubo

BRIDA SIMPLE INSTALACION RAPIDA

Suministrada con tapén
Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar
66980201y 669802 02.

Transair® @D1 @D2 M AG L N z Kg
RA69 2517 25 16,5 94 34 37 52 47,5 0,085
RA69 40 25 40 25 117 45 37 74 63 0,146
RA69 50 25 50 25 125 45 37 86 66 0,163
RA69 63 25 63 25 137 45 37 100 72 0,165
Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar
66980201y 6698 02 02.
Transair® @D1 c1 E L Kg
RR61 L1 08 76 G1" 80 137 2,000
RR61L116 76 G2" 80 137 1,900
RR61 L3 08 100 G1" 90 158 3,400
RR61L316 100 G2" 90 158 1,800
Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar EW09.
Suministrada sin un adaptador
Transair® ¢D1 @D2 c1 E L M Z Kg
RR63 L8 12 168 51 G1"1/2 90 235 231 130 3.400
RR63 L8 16 168 64 G2" 103 235 231 130 3.500
RR63 L8 20 168 70 G2"1/2 112 235 231 130  4.000
RR63 L8 24 168 90 G3" 132 240 231 130 4.700
Pour percer le tube Transair®aluminium, utiliser l'outil de percage EW09.
Suministrada sin un adaptador
BRIDA SIMPLE ROSCADA INSTALACION RAPIDA
Transair® @D (o L M N Kg
RA65 25 04 25 G1/2 37 86 52 0,176
RA65 40 04 40 G1/2 37 100 74 0,198
RA65 50 04 50 G1/2 37 115 86 0,206
RA65 50 08 50 G1” 37 129 86 0,326
RA65 63 04 63 G1/2 37 126 100 0,258
RA65 63 08 63 G1” 37 140 100 0,460




| BRIDAS DE DERIVACION “INSTALACION RAPIDA”

Las bridas de derivacién “instalacion I Cuello de cisne integrado permitiendo

répida” de nueva generacién,pemiten la retencién de agua en el circuito

realizar bajadas rigidas o flexibles, I Caudal muy elevado

verticales o deportadas horizontalmente. I Instalacion muy répida sin cortar el
tubo

BRIDA DE DERIVACION INSTALACION RAPIDA

_--------
66622517 16,5 140 63,5 0,109
6662 25 00 25 25 134 45 36 63,5 74 0,124
6662 4017 40 16,5 154 35 37,5 765 89 0,138
6662 40 25 40 25 150 45 37,5 765 82 0,145

Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar
66980201y 6698 02 02.

6662 50 25 132 3713 0,155
6662 63 25 63 25 147 45 37 105 65 0,174

Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar 6698 02 01.

MINI BRIDA ROSCADA INSTALACION RAPIDA

6661 25 21 G1/2 36 129 65 0,186
666140 21 40 G1/2 37,8 143 76,5 0,205
6661 40 27 40 G3/4 37,5 143 76,5 0,289

Suministrada con tapén
Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar
66980201y 6698 02 02.

_------
666150 21 G1/2 37 121 96 0,217
666150 27 50 G3/4 37 130 96 0,246
666163 21 63 G1/2 37 136,5 103 0,271
666163 27 63 G3/4 37 145,5 103 0,342

Suministrada con tapén
Para perforar el tubo Transair®, utilizen las herramientas para taladrar 6698 02 01.
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| BRIDAS DE DERIVACION “INSTALACION RAPIDA” CON ENCHUFE

Las bridas de derivacién «instalacion rapida» con enchufe pre-montado consiguen una importante reduccion de
tiempo en el montaje.

I L BRIDA DE DERIVACION DE COLOCACION RAPIDA CON
oo |-G VALVULA PREMONTADA, BSP CILINDRICA
NG Transair® oD c L L1 L2 M N Kg
6669 25 21 25 G1/2 256 32 155 40 23 0,43
a L2 6669 40 21 40 G1/2 271 39 162 45 31 0,45
6669 40 27 40 G3/4 304 39 176 45 31 0,62
£ 6669 50 21 50 G1/2 249 46 133,5 87 32 0,467
‘C . 6669 50 27 50 G3/4 282 46 1475 94 32 0,621
6669 63 21 63 G1/2 265 59 141 87 38 0,67
6669 63 27 63 G3/4 297 58 155 94 38 0,78

MINI BRIDA INSTALACION RAPIDA CON ENCHUFE
DE SEGURIDAD

l'i..'.!- L
r
! L

Seleccion de herramientas de perforacion para bridas

Mas informacion en la pdgina 48 de este catdlogo

Transair® oD L L1 L2 M N Perfil Paso(mm) Kg

6660 25 U1 25 198 32 166 40 24 |SOB 55 0,302
6660 25 U2 25 205 32 173 40 24 ISOB 8 0,334
6660 25 E4 25 205 32 173 40 24 EURO 7.2 0,327
6660 25 A1 25 195 32 164 40 24 ARO 55 0,344
6660 40 U1 40 213 40 173 45 31 ISOB 55 0,332
6660 40 U2 40 219 40 180 45 31 ISOB 8 0,357
6660 40 E4 40 219 40 180 45 31 EURO 7.2 0,355
6660 40 A1 40 210 40 171 45 31 ARO 5,5 0,358

Transair® Referencia herramienta Transair® Referencia herramienta Transair® Referencia herramienta
RA69 2517 6698 02 02 RA65 25 04 6698 02 02 666125 21 6698 02 02
RA69 40 25 6698 02 01 RA65 50 04 6661 40 21
RA69 50 25 EW09 00 22 RA65 50 08 6698 02 01 6661 40 27
RA69 63 25 RA65 63 04 EWQ9 00 22 666150 21

RA65 63 08 666150 27 66980201
RR61L108 EWO09 00 30 6661 63 21 W09 00 22
RR61L116 EW09 00 51 66622517 6698 02 02 666163 27

6662 25 00 6661 63 21
RR61 L3 08 EWO09 00 30 S R
RR61L3 16 EWO09 00 51 66624017

6662 40 25 6698 02 01
RRSIIEEATZ S 666250 25 EW09 00 22
RR63 L8 16 EW09 00 64 6662 63 25 d
RR63 L8 20 EWO09 00 70 ‘
RR63 L8 24 EWO09 00 90
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| BRIDAS PARA TOMA DE AIRE BAJO PRESION

| Ideal para realizar rdpidamente una nueva toma de aire sin cortar la alimentacion de la red.

I Sin embargo recomendamos realizar la derivacion sin presién en la red.
Gracias al desmontaje lateral del tubo Transair®y a las bridas de derivacion “instalacion rapida”, Esta operacion se efectua muy
rapidamente (menos de 7 min. para una nueva bajante] y garantiza la limpieza del fluido vehiculado.

N BRIDA PARA TOMA DE AIRE BAJO PRESION
, Tmnsar® @0 Cc L U L2 N
@D SRR EA98 06 01 25 G1/2 176 14 92 60 0,38
. EA98 06 02 40 G1/2 216 46 99 84 0,657
L2 EA98 06 04 50 G1/2 237 32 135 86 0,433
L EA98 06 03 63 G1/2 249 39 140 100 0,61
Brida equipada con una vélvula (rosca 1/2” BSP cilindrica)
[
@
.
£ HERRAMIENTA PARA TALADRAR BAJO PRESION
0 Transa® ¢ 6 L E N K
( EA98 06 00 G1/2 13 330 154 30,5 0,820
‘ cf — Se suministra con un casquillo
I L 1

Seleccion de herramientas de perforacion para bridas

Mas informacién en la pdgina 48 de este catdlogo

6669 25 21 6698 02 02 EA98 06 01

6669 40 21 EA98 06 02
6669 40 27 EA98 06 04
6669 50 21 6698 02 01 EA98 06 03
6669 50 27 EW09 00 22

6669 63 21

6669 63 27

6660 25 U1
6660 25 U2

6660 25 E4 66980202
6660 25 A1
6660 40 U
6660 40 U2 66980201
6660 40 E4 EW09 00 22
6660 40 AT

EA98 06 00
6698 02 01
EW09 00 22
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I TOMAS MURALES

I 1,2 salidas 6 3 salidas

I Fijacion sobre pared o bastidor de la maquina
| Salida secundaria G1/4" para el escape

I Suministradas con tapdn

I Rango sin silicona completo.

TOMA MURAL CON VALVULA, 1 SALIDA DE 45°,
BSP CILINDRICA

Transair® @D c1 c2 H K N z Kg
6678 17 21 16,5 G1/2 G1/4 130 87 96 104 0,879
6678 25 21 25 G1/2 G1/4 153 86 117 124 1,502
Se suministra con tapones de G1/2".
TOMA MURAL CON VALVULA, 2 SALIDAS DE 45°,
BSP CILINDRICA
Transair® @D c1 C2 H K N z Kg
669317 21 165 G1/2 G1/4 129 845 96 103 0,879
6693 25 21 25 G1/2 G1/4 152 845 117 104 1,467
Se suministra con tapones de G1/2".
TOMA MURAL CON VALVULA, 3 SALIDAS,
BSP CILINDRICA
Transair® oD C1 Cc2 H K N z Kg
6637 25 21 25 G1/2 G1/4 153 845 117 124 1,449

Se suministra con tapones de G1/2".




TOMA MURAL, 1 SALIDA DE 45°, BSP CILINDRICA
6639 17 21 16,5 G1/2 G1/4 895 845 63,5 0,530
6639 25 21 25 G1/2 G1/4 925 845 63,5 0,535

Se suministra con tapones de G1/2".

82

TOMA MURAL 2 SALIDAS HEMBRAS BSP CILINDRICA
668117 21 165 G1/2 G1/4 34 65 745 0,422
6681 25 21 25 G1/2 G1/4 445 81 745 0,460

Se suministra con tapones de G1/2".

82

TOMA MURAL, 2 SALIDAS DE 45°, BSP CILINDRICA
_--------
668217 21 16,5 G1/2 G1/4 895 845 63,5 0,660

6682 25 21 25 G1/2 G1/4 925 845 63,5 0,680
Se suministra con tapones de G1/2".

82

TOMA MURAL, 3 SALIDAS, BSP CILINDRICA

6695 25 21 25 G1/2 G1/4 925 845 63,5 0,725

c1 Se suministra con tapones de G1/2".

B iransair 45




I TOMAS MURALES

TOMA MURAL ROSCADA, 1 SALIDA DE 45°,
BSP CILINDRICA

Transair® c1 C2 Cc3 H K M N Kg
664121 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 845 665 82 0,539

Se suministra con tapones de G1/2".

TOMA MURAL ROSCADA )

2 SALIDAS HEMBRAS BSP CILINDRICA

Transair® C1 c2 c3 H K M N Kg
6686 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 48 725 665 82 0,415

Se suministra con tapones de G1/2".

TOMA MURAL ROSCADA, 2 SALIDAS DE 45°, BSP CILINDRICA
Transair® C1 c2 c3 H K M N Kg
6690 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 845 665 82 0,672

Se suministra con tapones de G1/2".

Transair® C1 c2 c3 H K N z Kg
6635 27 21 G3/4 G1/2 G1/4 64 665 82 845 0,750

Se suministra con tapones de G1/2".
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TOMA MURAL, 1 SALIDA DE 45°, CON ENCHUFE BSP CILINDRICA

Transair® @D Perfil
6677 17 A1 16,5 ARO

6677 17 E4 16,5 EURO
6677 17 U1 16,5 ISO B
6677 17 U2 16,5 ISO B
6677 25 A1 25 ARO

6677 25 E4 25 EURO
6677 25 U1 25 ISO B
6677 25 U2 25 ISOB

TOMA MURAL, 2 SALIDAS DE 45°,
CON ENCHUFES BSP CILINDRICA

Transair® @D Perfil
6692 17 A1 16,5 ARO
669217 E4 16,5 EURO
669217 U1 16,5 ISO B
669217 U2 16,5 ISO B
6692 25 A1 25 ARO
6692 25 E4 25 EURO
6692 25 U1 25 ISO B
6692 25 U2 25 ISO B

Paso (mm) Kg
Hi5 0,661
7,2 0,664
515 0,615

8 0,668
589 0,658
7,2 0,661
589 0,640
8 0,665

Paso (mm) Kg
9,8 0,890
7,2 0,880
&, 0,830
8 0,809
&, 0,950
7,2 0,950
&, 0,846
8 0,957

Racor BSP cilindrica 1/2" entre la toma mural y el enchufe composite. Los enchufes
suministrados con la toma mural estan preparados para ser montados.

TOMA MURAL 2 SALIDAS CON ENCHUFE

Transair® @D Perfil
667117 U1 16,5 ISO B
667117 U2 16,5 ISO B
667117 E4 16,5 EURO
667117 A1 16,5 ARO
6671 25 U1 25 ISOB
6671 25 U2 25 ISO B
667125 E4 25 EURO
6671 25 A1 25 ARO

Paso (mm) Kg
585 0,645
8 0,682
7,2 0,698
585 0,700
585 0,690
8 0,755
7,2 0,745
515 0,735

Racor BSP cilindrica 1/2" entre la toma mural y el enchufe composite. Los enchufes
suministrados con la toma mural estan preparados para ser montados.
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| HERRAMIENTAS

MALETA DE UTILLAJE
Transair® H L | Kg
6698 00 05 315 290 105 5,300

Herramientas incluidas en la maleta 6698 00 05

- Plantilla para taladrar 6698 01 03 - Herramienta para achaflanar 6698 04 02

- Herramienta para taladrar 6698 02 01 - Juego de llaves de apriete 6698 05 03
y 6698 02 02 - Herramienta de marcaje 6698 04 03

- Corta-tubos 6698 03 01 - Herramienta para desbarbar 6698 04 01

CORTA-TUBOS PARA TUBO DE ALUMINIO

Transair® L H Kg Para tubo Transair®
6698 03 01 230 98 0,886 ©165-25-40-50-63-76
EWO08 00 03 600 300 2,000 ? 100 - 168

Cuchilla de recambio para corta-tubo 6698 03 01 : EW08 00 99
Cuchilla de recambio para corta-tubo EW08 00 01 : EW08 00 02

PLANTILLA PARA TALADRAR TUBO DE ALUMINIO
Transair® L H Kg Para tubo Transair®
6698 01 03 220 150 2,355 @ 25-40-50 - 63

Después de la operacion de taladrado, es preciso desbarbar y limpiar el tubo.

HERRAMIENTA PARA TALADRAR EL TUBO DE ALUMINIO

. Para tubo
®
Transair @D1 @D2 H Kg Transair®
6698 02 02 16 13 77 0,143 @ 25
6698 02 01 22 13 77 0,154 @ 40-50- 63

La herramienta para taladrar 6698 02 02 permite realizar la toma de aire para colocar
una brida de @ 25. La herramienta para taladrar 6698 02 01 permite realizar la toma de
aire para colocar una brida de @40 6 en @63.

Permite realizar los 2 agujeros al extremo de un tubo de @63 ( en caso de cortar el tubo).
Las dos herramientas se utilizan con cualquier modelo de taladradora, con la plantilla
para taladrar 6698 01 01 0 6698 01 02, a una velocidad de rotacién de 650 revol./min.

HERRAMIENTA DE PERFORACION CON TALADRO
DE CENTRADO PARA TUBO DE ALUMINIO

Transair® @D1 @6D2 H Kg ?:;:;:il:_g Salidas
EW090022 22 13 87 0,120 @40-50-63  @25-1/2"-3/4"
EW090030 30 13 86 0,127 @ 76-100 1"
EW090051 51 13 83 0325 @76-100-168 1"1/2-2"
EW090064 64 13 85 0,407 0168 2"
EW090070 70 13 83 0,420 0168 2°1/2
EW090090 90 13 86 0,600 0168 3"

Gracias a su broca, la herramienta para taladrar EW09 00 22 permite sustituir a la 6698 02 01
utilizandola puntualmente sin plantilla. La herramienta para taladrar EW09 00 30 permite realizar
la colocacion de las bridas simples @ 76 - 100. Las dos herramientas se utilizan con cualquier
modelo de taladradora, sin plantilla para taladrar, a un velocidad de rotacién maxima de 450 r/min
para tubos en aluminio. Después de taladrar; es necesario desbarbary limpiar el tubo.



1 fs \ HERRAMIENTA PARA DESBARBAR

6698 04 02 0,026

HERRAMIENTA PARA ACHAFLANAR EL TUBO DE ALUMINIO

6698 04 01 64 0,104

HERRAMIENTA DE MARCAJE PARA TUBO DE ALUMINIO

6698 04 03 0,042

La herramienta de marcaje permite
sefalar previamente los puntos de
conexion en los tubos Transair®.

Estas sefiales marcan los limites de
colocacion del tubo en el racor con el fin
de asegurar una buena estanqueidad.

JUEGO DE LLAVES DE APRIETE PARA @ 63

6698 05 03 0,789

Este juego se compone de 2 llaves de apriete

HERRAMIENTA PARA TALADRAR BAJO PRESION

EA98 06 00 G1/2 13 30,5 0,820

Se suministra con un casquillo
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| HERRAMIENTAS

CAJA DE HERRAMIENTA PORTATIL
EWO01 00 01 220 9,240

EWO01 00 03 110 9,240
Este maletin contiene: 1 herramienta portatil, 1 bateria de 14,4 Vy 1 cargador de bateria.

PINZA PARA HERRAMIENTA PORTATIL

EWO02 L1 00 76 103 52 154 46 2,603
EWO02 L3 00 100 103 71 154 46 2,868
EWO02 L8 00 168 103 71 154 46 2,800

BATERIA DE 14,4 V PARA HERRAMIENTA PORTATIL

EWO03 00 01 14,4V NiCd 0,690

FIJACION SOBRE CONDUCTO DE CABLES METALICO

22

6699 10 03 140 0,036

@ rejilla: de 4a 6 mm




| FIJACION Y SOPORTE

CONSOLA MODULAR
Transair® L H B Ky
6699 01 01 2000 30 30 1,584

96 mm

1 FIJACION PARA CONSOLA MODULAR

)

® 6699 0102 0,176

TUERCA DE FIJACION PARA CONSOLA MODULAR

6699 0103 M10 50-63-76-100 0,050
6699 01 04 40 M8 16,5-25-40 0,020

sSwi

FIJACION PARA CONSOLA MODULAR EN BEAM IPN

6699 03 02 0,080
L CONSOLA DE PARED
u s
5 [ Tamsar L W B Ky
1. ﬂ 6699 01 06 500 110 48 0,400
i ! El uso de este adaptador permite fijar Transair® con una varilla roscada M10.
TEm

I I I N
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IFIJACION Y SOPORTE

PINZA DE GARRA

68

6699 02 01 44 15a3 M8 0,022
6699 02 02 46 3a8 M8 68 0,029
6699 02 03 54 8al4 M8 68 0,030
6699 02 04 66 14a20 M8 68 0,031
6699 02 05 44 15a3 M10 68 0,020
6699 02 06 46 3a8 M10 68 0,031

K om

. PINZA DE TORNILLO

ler

QT2
6699 03 01 10,7 6,5

ER99 06 02 M8 0,080
ER99 06 03 M10 0,140

10,7 18 45

0,030

FIJACION SOBRE CANALIS KN

‘ Transair®  Perfil W K N
118 61

6699 10 01 KN 28 0,102

_:[N 6699 10 02 KS 181,5 151 30 0.120
K

KIT VARILLAS ROSCADAS

ER99 05 02 M8 3,550
ER99 0503 M10 5,250

El kit comprende de 10 varillas roscadas de 1 metro, 50 tuercas y 10 casquillos roscados.
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| FRL, PURGA AUTOMATICA Y ACCESORIOS

Los FRL Transair® se instalan tanto a la entrada de la red, como en una unidad de produccién, o bien directamente sobre una
maquina. Se adaptan perfectamente a las condiciones generales de utilizacion de las redes de aire comprimido Transair®.

| Calidad del aire a la entrada del FRL : seco, hiimedo, engrasado.
I Todos los productos de la gama de FRL Transair® estan garantizados sin silicona.
| Resistencia quimica a los aceites del compresor.

FILTRO REGULADOR LUBRIFICADOR CON MANOMETRO

g — - FE=w

67080013  G1/4 33 m¥h 22 cmd® 16 bar 8bar  0°Ca+50°C 30um 0,779
6708 00 21 G1/2 114 m®/h 50 cm?® 16 bar 8 bar 0°Ca+50°C 30pum 1,316

Purga de condensados : semi-automatica

FILTRO REGULADOR

67000013 G1/4 33 m/h 22 cm? 16 bar 8bar 0°Ca+50°C 30pm 0,342 67980005
67000021 G1/2 114 m¥/h 50 cm? 16 bar 8bar 0°Ca+50°C 30pm 0,721 6798 00 06

Purga de condensados : semi-automatica

REGULADOR
67010013 G1/4 33 m/h 16 bar 8 bar 0°C a +60°C 0,315 6798 00 05
6701 00 21 G1/2 114 m¥/h 16 bar 8 bar 0°C a +60°C 0,420 6798 00 06
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| FRL, PURGA AUTOMATICA Y ACCESORIOS

El conjunto de los productos presentados en este documento, se integran muy facilmente en las redes de aire comprimido
Transair®, concectandolas con los racores rectos Transair® siguientes:

1 660517 13 0 6609 17 13 para los modelos con rosca G1/4"
1 660517 21 0 6609/6619 25 21 para los modelos con rosca G1/2"

FILTRO SEPARADOR

67020013 G1/4 33m?/h 22cm? 16 bar 8bar 0°Ca+50°C 30um 0,275

6702 00 21 G1/2 114m®/h 50cm?® 16 bar 8bar  0°Ca+50°C

30 um 0,510
Purga de condensados : semi-automatica

LUBRIFICADOR

670300 13 G1/4 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 45¢cm3 0,287

6703 00 21 G1/2 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 112cm? 0,531
Lubrificador por neblina de aceite
Purga de condensados : semi-automatica




PURGA AUTOMATICA

6706 00 21 G1/2 0,340

Purga de condensados automatica de flotador

MANOMETROS
6798 00 05 G1/8 0,077 670000 13 - 6701 00 13
6798 00 06 G1/4 50 0,098 6700 00 21 - 6701 00 21

Se montan en la cara delantera del filtro regulador 6700, del regulador 6701 y del regulador
Lubrificador 6707.

RECIPIENTE DE PROTECCION DE LAS CUBAS

6798 00 07 G1/4 0,070
6798 00 08 G1/2 0,180

Para el filtro regulador, filtro separador y lubrificador Provisto de un sistema de fijacion de cierre rapido.
Equipado con montaje rapido.

ESCUADRA DE FIJACION
6798 00 01 G1/4 0,141
6798 00 02 G1/2 0,133

Para fijar en la pared o sobre bancada de una maquina.
Se suministra con los tornillos.
Entre ejes 46 mm (adaptado al clip Transair® 6697)

KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE

6798 00 03 G1/4 0,019
6798 00 04 G1/2 0,029

Para conectar varios aparatos
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| ENROLLADORES DE TUBOS - PISTOLA

Enrolladores de tubos

I Optimizacion y nacionalizacion de los espacios de produccion
| Proteccién del tubo contra todo deterioro

Tubos en espiral

| Perfectamente adaptado a la alimentacién del utillaje

| Fluido: aire comprimido

| Presion de servicio maximo del tubo segin modelo: 10 bar

| Temperatura de utilizacion : de +15°C a +70°C

Pistola

I Eliminacidn del polvo, refrigeracion y secado de las piezas
I Extraccidn de virutas

I Presién de servicio maximo : 10 bar

| Temperatura de utilizacién : -15°C a +50°C

| certificado OSHA

ENROLLADOR DE TUBO VIVIENDA CERRADA
Longitud @int.  Presion
Transair® @D deltubo tubo maxi H L Kg
(m) (mm) (bar)
6698 10 01 6 10 8 15 170 350 3,400
6698 10 02 10,5 16 8 15 251 470 6,440
Estuche cerrado
Trinquete de paro
Conexién G1/4", salida tubo desnudo
z ENROLLADOR DE TUBO VIVIENDA ABIERTA
- v Longitud  @int. ..
m ‘ Transair® de: ':;bo [t:‘?:] mF;:gs(IIganrl H L Kg
o 6698 11 01 20 10 20 425 480 11,740
Clavija de trinquete
Conexién aguas arriba: 1/2 “ hembra - Salida: 3/8 ” macho
T
‘ — ENVASE GIRATORIO
| "= :I " Transair® I 2 h H | L Kg
[ enrollador
1 J—LL 6698 1198 6698 11 01 196 225 140 185 2,491
PISTOLA
Transair® c @ H L Kg
EA59 00 13 G1/4 3,5 120 223 0,107
% 13 r
TUBOS EN ESPIRAL PU LONGITUD UTIL2M,4M,6 M
Transair® Pext. @int. C L1 L2 L3 0 Kg
1470U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 630 32 0,178
c = Yo 1470U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 780 42 0,235
A 1470U1004 13TR 10 7 R1/4 100 500 780 62 0,448
- L > 1470U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 780 65 0,502
13
Transair® @ext. Gint. C L1 L2 L3 (/] Kg
I 1471U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 850 32 0,243
s vo 1471U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1000 42 0,343
i 1471U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 1000 62 0,660
“ 2 > 1471U120417TR 12 8 R3/8 100 500 990 65 0,737
L3
Transair® Pext. Qint. C L1 L2 L3 (/] Kg
- 1472U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1230 42 0,460
S \AY 1472U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 1140 62 0,828
< A B » 1472U120417TR 12 8 R3/8 100 500 1190 65 0,900




I TUBERIAS TECNICAS Y ESPIGA ACANALADA

Tubo PVC trenzado

| Perfectamente adaptado a la alimentacién de maquinas fijas
de enrolladotes, etc

| Fluido: aire comprimido

| Presién de servicio maximo a 23°C : 20 bar

I Temperatura de utilizacién : de -15°C a +60°C

TUBO PVC TRENZADO AZUL 25 M

1025V12 04 06TR 3,080
1025V14 04 08TR 14 8 65 3,280
1025V16 04 10TR 16 10 75 4,040
1025V20 04 13TR 20 13 90 5,360
1025V24 04 16TR 24 16 125 8,820
1025V28 04 20TR 28 20 170 8,950
1025V34 04 25TR 34 25 219 12,425
1025V41 04 32TR 41 32 350 15,725
1025V50 04 40TR 50 40 420 21,625

ABRAZADERA DE APRIETE PAR TUBO PVC TRENZADO

0697 00 02TR 12-14 9 0,012
0697 00 03TR 16 12 9 24 13 0,014
0697 00 04TR 20 12 9 24 13 0,015
0697 00 05TR 24 12 9 24 13 0,016
0697 00 06TR 28 12 9 24 13 0,016
0697 00 07TR 34 12 9 26 13 0,018
0697 00 08TR 41 12 9 26 13 0,019
0697 00 09TR 50 12 9 26 13 0,021

ESPIGA ACANALADA MACHO BSP CILINDRICA,
PARA TUBO PVC

EF26 06 01 6 7 G1/8 6 0,009
EF26 06 02 6 7 G1/4 8 17 21 0,013
EF26 08 02 8 9 G1/4 8 17 21 0,014
EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21 0,023
EF26 10 02 10 12 G1/4 8 14 20 0,016
EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20 0,024
EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20 0,032
EF26 13 02 13 15 G1/4 8 17 21 0,029
EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22 0,027
EF26 13 04 13 15 G1/2 10 24 25 0,041
EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21 0,037
EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25 0,043
EF26 20 06 20 20 G3/4 13 22 37 0,087
EF26 25 08 25 25 G1" 15 28 37 0,130
EF26 32 10 32 32 G1"1/4 17 37 46 0,211
EF26 40 12 40 40 G1"1/2 17 43 46 0,262

Suministrada con arandela-junta imperdible, esta espiga se adapta perfectamente al

tubo PVC Transair®
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| ENCHUFES AUTOMATICOS COMPOSITE

| Para conectar y desconectar con toda seguridad aparatos

y herramientas a la salida de las mini-bridas o tomas

murales Transair®
| Prestaciones de caudal
I Ligeroy robusto
| Buen agarre
I Cuerpos macho con junta en la base

| Para aplicaciones extremas o pulverulientas,
recomendamos la utilizacién de enchufes automaticos
metéalicos. Ver pagina 60/61

EURO 7,2 mm
CEJN 320

CUERPO MACHO CUERPO HEMBRA
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA
Transair® c Transair® (o
CP01U102 G1/4 CP14 U1 02 G1/4
CPO1U103 G3/8 CP14U103 G3/8
CPO1U104 G1/2 CP14U104 G1/2
SEGURIDAD
CUERPO MACHO CUERPO HEMBRA
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA
Transair® (o Transair® (o
CP01U202 Gl1/4 CP14U202 G1/4
CP01U203 G3/8 CP14U203 G3/8
CP01U204 G1/2 CP14U204 G1/2
SEGURIDAD
CUERPO MACHO CUERPO HEMBRA
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA
Transair® (o Transair® (o
CPO1E402 Gl/4 CP14E402 Gl1/4
CPO1E403  G3/8 CP14E403  G3/8
CPO1E404  G1/2 CP14E404 G1/2
SEGURIDAD
CUERPO MACHO CUERPO HEMBRA
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA
Transair® c Transair® Cc
CPO01 A1 02 G1/4 CP14 A102 G1/4
CP01A103 G3/8 CP14 A103 G3/8
CPO1A104 G1/2 CP14A104 G1/2
SEGURIDAD
SEouDA> _mesn _meaw
—OP—+<— i {77 o g 0
CEJN 310 CEJN 430
RECTUS 23-24 RECTUS 30
08 Perdidas de carga en bar
CURVA DE CAUDAL - oo
PERDIDAS DE CARGA 0:2 P o |
, en Nm3/h

58

2n

AN

an

08

RECTUS 25-26
L

CUERPO
CON ESPIGA

Transair® oD
CP21 U106 6

CP21 U108 8

CP21 U110 10
CUERPO

CON ESPIGA
Transair® @D
CP21 U208 8
CP21U210 10
CP21 U213 13
CUERPO

CON ESPIGA
Transair® @D
CP21 E4 08 8
CP21E4 10 10
CP21 E4 13 13
CUERPO

CON ESPIGA
Transair® @D

CP21 A106 6
CP21 A108 8
CP21A110 10

ARO 5,5 mm
ARO 210
CEJN 300

ORION 44510
PARKER 50
RECTUS 14-22

Perdidas de carga en bar

Iso B|8 mm

06 /
' 7
0a //
CV42,49
0,2 Caudal
L— en Nm3/h
s 30 60 90 120 150



I El enchufe composite Transair® se desconecta en 2 tiempos, por rotacién del collarin, un gesto “de seguridad” que rompe
voluntariamente con la utilizacién tradicional, para evitar asi cualquier desconexién accidental.
| 100% seguridad - 1SO 4414 " a

Movimiento de rotacién en el
sentido de la flecha 2 : descon-
exién del cuerpo y del acoplador

Movimiento de rotacién en el sen-
tido de la flecha 1 : circulo purgado
por el lado del acoplador

ACOPLADOR
ACOPLADOR MACHO HEMBRA BSP CUERPO
BSP CILINDRICO CILINDRICA CON ESPIGA

CA87U102 G1/4
CA87U103 G3/8
CA87U104 G1/2

CAB6U102 G1/4
CAB6U103 G3/8
CAB6 U104 G1/2

CA94 U106 6
CA94 U108 8
CA94 U110 10

ACOPLADOR MACHO HEMBRA BSP
BSP CILINDRICO CILINDRICA

CA87U202 G1/4 CA86U202 G1/4
CA87U203 G3/8 CA8B6U203 G3/8
CA87U204 G1/2 CAB6 U204 G1/2

CUERPO
CON ESPIGA

CA94 U208 8
CA94 U210 10
CA94 U2 13 13

ISOB
8 mm

ACOPLADOR

ACOPLADOR
ACOPLADOR MACHO HEMBRA BSP CUERPO
BSP CILINDRICO CILINDRICA CON ESPIGA

EURO T ¢
CA87 E4 02 G1/4
CA87 E4 03 G3/8

CAB7E4 04  G1/2

CAB6E4O02 G1/4
CAB6E403  G3/8
CAB6E4O4  G1/2

CA94 E4 08 8
CA94 E4 10 10
CA94 E4 13 13

7,2 mm

ACOPLADOR
ACOPLADOR MACHO HEMBRA BSP CUERPO

CA87A102 G1/4 CAB6A102 Gl/4 CA94 A106 6
CA87A103  G3/8 CAB6A103 G3/8 CA94 A108 8
CAB7A104 G1/2 CAB6A104 G1/2 CA94 A1 10 10

‘ '

08 Perdidas de carga en bar 08 Perdidas de carga en bar
: > :
euro|7,2 mm
06 /] 05 ARO55mm | ~
b d

0,4 - 04

Cv+42,09 / Cv=1,24
0,2 Caudal 0,2 — Caudal

en Nm3/h en Nm3/h

° 0 30 60 920 120 150 0 0 30 60 920
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|[ENCHUFES AUTOMATICOS METAL

Versiones seguridad o simple obturacion
Fluidos :

- Modelos ISO B 6y 8 mm : aire comprimido, vacio, argén, nitrégeno
- Modelos ISO C6, 8y 11 mm : aire comprimido, vacio, argén,

nitrégeno

I Presién méxima de servicio :

- modelos ISOB 6y 8 mm : 16 bar

SEGURIDAD

SEGURIDAD

SEGURIDAD

CUERPO,MACHO
BSP CILINDRICO

Transair® c
9D05 09 13P4 R1/4 55
9D05 09 17P4 R3/8 55
9D05 09 21P4 R1/2 55
9D05 10 13P4 R1/4 8
9D05 10 17P4 R3/8 8
9D05 10 21P4 R1/2 8

- .

CUERPO MACHO
BSP CILINDRICO

Transair® c (DN)
9D01 01 13P483 G1/4 5,5
9D01 01 17P483 G3/8 5,5
9D01 01 21P483 G1/2 5,5
9D01 02 13P483 G1/4 8
9D01 02 17P483 G3/8 8

9D01 02 21P483 G1/2 8

O

SEGURIDAD 60

ISOB 6 mm
1SO 6150 B

L US.MIL.C4109
T [
N\ CEJN 310-430

RECTUS 23-24-30

ISO[B6

O)

60

& w
N 20 ‘/

CUERPO HEMBRA BSP

CILINDRICA

Transair® c 0N
9D14 09 13P4 G1/4 5,5
9D14 09 17P4 G3/8 5,5
9D14 09 21P4 G1/2 5,5
9D14 10 13P4 G1/4 8
9D14 10 17P4 G3/8 8
9D14 10 21P4 G1/2 8

CUERPO HEMBRA BSP

CILINDRICA
Transair®

9D14 01 13P483
9D14 01 17P483
9D14 01 21P483
9D14 02 13P483
9D14 02 17P483
9D14 02 21P483
9D14 03 17P483
9D14 03 21P483

N

c
G1/4 5.5
G3/8 5.5
G1/2 5.5
G1/4 8
G3/8 8
G1/2 8
G3/8 11
G1/2 11

I1SOB 8 mm
M IS0 6150 B
- NF E49-053
CEUEE CEUN 29-381
RECTUS 18-84
m3/h
180}y
eo1s0[B8
140 —
120
100
/'
Y 4
awl A
20/
»ar bar

- modelos ISO C 6, 8y 11 mm versiéon seguridad : respectiva-
mente 12, 10y 8 bar

CUERPO CON ESPIGA

—

Transair® ¢D (N
9D21 09 06P4 6 585
9D21 09 08P4 8 585
9D21 09 10P4 10 515
9D21 10 08P4 8 8

9D21 10 10P4 10 8

CUERPO CON ESPIGA

Transair® gD (N
9D21 01 06P483 6 515
9D21 01 08P483 8 515
9D21 01 09P483 9 515
9D21 01 13P483 13 515
9D21 02 10P483 10 8
9D21 02 13P483 13 8
9D21 03 13P483 13 11

9D21 03 16P483 16 "

ISO C 6 mm

IS0 6150 C
/:H[:H: NF E49-053
CEJN 291

RECTUS 18

m3/h

IS0 C6




I Nivel de vacio : I Temperatura de utilizacion :

- Modelos ISOB 6y 8 mm - Modelos ISO B 6y 8 mm versién seguridad :
99% (10 mbar en presién absoluta) de -20°C a +90°C
- Modelos ISOB 6y 8y 11 mm : - Modelos ISO B 6 8y 11 mm versidn seguridad :
99% (10 mbar en presion absoluta) de -20°C a +60°C
ACOPLADOR MACHO ACOPLADORHEMBRA ACOPLADORCON
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA ESPIGAACANALADA
CA87U102 G1/4 CA86 U102 G1/4 CA94 U106
CA87U103 G3/8 CA86 U103 G3/8 CA94 U108 8
CA87U104 G1/2 CA86 U104 G1/2 CA94 U110 10
ACOPLADOR MACHO ACOPLADORHEMBRA ACOPLADORCON
BSP CILINDRICO BSP CILINDRICA ESPIGA ACANALADA
508 T 6 T © T oo
8 mm CA87U202 G1/4 CA86 U202 G1/4 CA94 U2 08
CA87 U2 03 G3/8 CA86 U2 03 G3/8 CA94 U210 10
CA87U204 G1/2 CA86 U204 G1/2 CA94 U213 13
ACOPLADOR CON ESPIGA ACANALADA
ACOPLADOR HEMBRA Transair® @D oW
ACOPLADOR MACHO BSP CILINDRICA 9A94 01 06X099 6 5,5
BSP CILINDRICO Transair® €| B | oAve0108X099 8 55
O 9A860110X099  G1/8 55 9A940110X099 10 5,5
1SO C 9A87 01 10X099 G1/8 585 9A86 01 13X099 G1/4 515 9A94 01 13X099 13 5,5
6 9A87 01 13X099 G1/4 5i5 9A86 01 70X099 M14x1,25 55 9A94 02 06X099 6 8
8 9A87 01 17X099 G3/8 585 9A86 02 13X099 G1/4 8 9A94 02 08X099 8 8
9A87 02 13X099 G1/4 8 9A86 02 17X099 G3/8 8 9A94 02 10X099 10 8
11 9A87 02 17X099 G3/8 8 9A86 02 21X099 G1/2 8 9A94 02 13X099 118 8
mm 9A870221X099  G1/2 8 9A860317X099  G3/8 11 9A94 03 08X099 8 1
9A87 03 17X099 G3/8 "1 9A86 03 21X099 G1/2 11 9A94 03 13X099 13 1"
9A87 03 21X099 G1/2 1" 9A94 03 16X099 16 "
Iso[cs A ISCT ’
150 /,4 30 =
100 /// 200 /,4/
50 / 100 /
0 b 1 b
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|ACCESORIOS ROSCADOS

I Laton niquelado
I Roscas BSP cilindricas y conicas.

UNION IGUAL Y DESIGUAL, DOBLE MACHO BSP CONICA

Transair®* C1 c2 F L Kg

EF00 00 02 R1/4 R1/4 14 27 0,018
EF00 02 03 R1/4 R3/8 17 27,5 0,026
EF00 02 04 R1/4 R1/2 22 30,5 0,046
EF00 03 04 R3/8 R1/2 22 31 0,046
EF00 00 04 R1/2 R1/2 22 33,5 0,045
EF00 04 06 R1/2 R3/4 27 37,5 0,084
EF00 00 06 R3/4 R3/4 27 40 0,090
EF00 06 08 R3/4 R1” 34 43 0,143
EF00 00 08 R1” R1” 34 45,5 0,153

UNION IGUAL Y DESIGUAL, DOBLE HEMBRA BSP CILINDRICA

Transair® c1 C2 F L Kg

EF02 00 02 G1/4 G1/4 17 22 0,020
EF02 02 03 G1/4 G3/8 22 23 0,031
EF02 00 03 G3/8 G3/8 22 24 0,034
EF02 02 04 G1/4 G1/2 27 27 0,032
EF02 03 04 G3/8 G1/2 27 27,5 0,036
EF02 00 04 G1/2 G1/2 27 30 0,050
EF02 04 06 G1/2 G3/4 30 30 0,077
EF02 00 06 G3/4 G3/4 30 32 0,079
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AMPLIADOR MACHO BSP CONICO, HEMBRA BSP CILINDRICA

EF06 02 03 R1/4 G3/8 11,5 22 14,5 0,031
EF06 02 04 R1/4 G1/2 8 15 27 18 0,036
EF06 03 04 R3/8 G1/2 9 15 27 18 0,053
EF06 04 06 R1/2 G3/4 11,5 10,5 29 24 0,043
EF06 04 08 R1/2 G1” 11,5 12 36 26,5 0,069
EF06 06 08 R3/4 G1” 13 12,5 36 28 0,074
EF06 08 10 R1"  G171/4 15 14 45 32 0,120

REDUCCION MACHO BSP CONICA, BSP HEMBRA BSP CILINDRICA

EF04 01 02 R1/4 G1/8 0,010
EF04 02 03 R3/8 G1/4 17 16,5 0,014
EF04 02 04 R1/2 G1/4 22 19,5 0,036
EF04 03 04 R1/2 G3/8 22 19,5 0,027
EF04 04 06 R3/4 G1/2 27 23,5 0,050
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| ACCESORIOS ROSCADOS

CODO HEMBRA, BSP CILINDRICA

" _------

@c EF12 00 04 G1/2 14 GGk 0,105

CODO HEMBRA BSP CILINDRICA, MACHO BSP CONICA

EF13 00 02 R1/4  G1/4 " 17 23,5 13 255 0,034
EF13 00 04 R1/2  G1/2 14 26 Si 21 33,5 0,089

CODO MACHO, BSP CONICO

EF14 00 04 R1/2 31 31 0,070

Y IGUAL HEMBRA BSP CILINDRICA

EF10 00 04 G1/2 19 0,089

Y IGUAL HEMBRA BSP CILINDRICA, MACHO BSP CONICA

EF11 00 04 R1/2 G1/2 0,101




TE IGUAL HEMBRA BSP CILINDRICA

EF15 00 04 G1/2 14 33,5 0,144

TE IGUAL HEMBRA BSP (;ILiNDRICA,
MACHO CENTRAL BSP CONICA

EF160004 R1/2 G1/2 14 26 31 21 335 0,129

TE IGUAL HEMBRA BSP (;ILiNDRICA,
MACHO LATERAL BSP CONICA

EF170002 R1/4 G1/4 1" 285 25,5 0,051
EF170004 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5 0,127

ESPIGA ACANALADA MACHO BSP CILINDRICA,
PARA TUBO PVC

EF26 06 01 6 7 G1/8 6 0,009
EF26 06 02 6 7 G1/4 8 17 21 0,013
EF26 08 02 8 9 G1/4 8 17 21 0,014
EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21 0,023
EF26 10 02 10 12 G1/4 8 14 20 0,016
EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20 0,024
EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20 0,032
EF26 13 02 13 15 G1/4 8 17 21 0,029
EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22 0,027
EF26 13 04 13 15 G1/2 10 24 25 0,041
EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21 0,037
EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25 0,043
EF26 20 06 20 20 G3/4 13 22 37 0,087
EF26 25 08 25 25 G1" 15 28 37 0,130
EF26 32 10 32 32 G1"1/4 17 37 46 0,211
EF26 40 12 40 40 G11/2 17 43 46 0,262

Suministrada con arandela-junta imperdible, esta espiga se adapta perfectamente al
tubo PVC Transair®
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IREGLAS DE ORO DE LA INSTALACION

Instrucciones de instalacion

| Puesta en marcha de la instalacion

Una vez realizada la instalacién Transair®, y antes de la puesta en funcionamiento, el instalador procederé a efectuar todas las pruebas,
los controles y la adecuacion a las normas de conformidad con las prescripciones contractuales, las buenas practicas y la normativa en
vigor aplicable a la instalacién. En la pagina 111 de este catalogo se describen las instrucciones de puesta en servicio final.

| Dilatacion / contraccion

Si estan bien compensados, los fendmenos de dilatacién / contraccién no modifican en absoluto el rendimiento de su instala-
cion Transair® . El instalador calculara el alargamiento o el estrechamiento de la linea Transair® basandose en las recomen-
daciones de esta guia de instalacion.

| Situaciones que deben evitarse para la implantacion de una red Transair®

| Empotrado en un conglomerado (hormigdn, espuma inyectada, etc.)

I Fijacion a los tubos Transair® de cualquier elemento exterior a la instalacion

I Empleo de Transair® para la toma de tierra o como soporte de material eléctrico

I Utilizacién de productos quimicos no compatibles con los componentes Transair® (si desea obtener mas informacion, consultenos).
I Uso de componentes no aprobados por Transair®

|s



Practicas del oficio para optimizar su red de aire

| Las curvas y los rodeos originan pérdidas de carga.
| Para evitarlos, utilice consolas modulables que permitan desviar la red y rodear los obstaculos.
| Limite las reducciones bruscas de seccidn, que originan pérdidas de carga.

| La determinacion del tamaiio de la red influye en el funcionamiento de la maquinaria.
| Escoja el diametro en funcion del caudal necesario y de las pérdidas de carga admisibles.

| Prevea bajadas cerca de los puntos de utilizacion.
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ITUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Generalidades

016,5 925

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

050

TUBO PREPERFORADO
EN CADA EXTREMO CON 2
ORIFICIOS DE 22 MM, DES-

BARBADO Y ACHAFLANADO

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

276

TUBO PREPERFORADO
EN CADA EXTREMO
CON 2 ORIFICIOS DE 22 MM,
DESBARBADO
Y ACHAFLANADO

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

Los tubos de aluminio Transair® se entregan
“listos para su uso”.

No es necesaria ninguna preparacién especial
(recorte, desbarbado, achaflanado, etc.).

La rigidez de los tubos de aluminio Transair®
limita los fenémenos de dilatacidon/contraccion
debidos a variaciones de temperatura.

La red Transair® conserva su rectitud y, por tanto,
sus prestaciones con el paso del tiempo (limita-
cién de las pérdidas de carga relacionadas con los
rozamientos).

Los tubos de aluminio Transair® estan calibrados
y se adaptan perfectamente a los distintos racores
Transair®. Cada conexién estd asegurada y la
estanqueidad esta optimizada.

El empleo del tubo de aluminio Transair® permite
limitar los deterioros internos debidos a la corro-

2100

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

sidn (autoproteccion del tubo con la formacion de
dxido de aluminal.

Eltubo de aluminio Transair® esté lacado (concer-
tificacion QUALICOAT). De esta forma esté prote-
gido de las agresiones externas. Su color permite
identificar la red inmediatamente y confiere un
aspecto limpio y estético al entorno.

Colores disponibles de serie:

e azul (RAL 5012}

* gris (RAL 7001)

* verde (RAL 6029)

(otro color: consultenos)

La tuberia de aluminio Transair esta disponible en
8 didmetros y 3 longitudes: 3 metros y 6 metros
(4,5 para didmetro 16,5 - preguntenos para otras
longitudes).

Las redes Transair® en tubos de aluminio de @ 16,5, @ 25, @ 40, @ 63, @ 76 y @ 100 han sido disenadas
especialmente para la realizacion de redes primarias y secundarias de distribucién de aire comprimido, de
vacio y de gases neutros (argén, nitrégeno; otros productos: consultenos).
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el calibrado del tubo

Naturaleza del tubo garantiza la sujecién y la
estanqueidad

4
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Lote de
fabricacién

@ interior
x @ exterior [mm)

Presién de servicio

TEL fluido transportado puede ser identificado de forma instantanea utilizando
directamente el color del tubo.

Tubo azul > Red de aire comprimido
Tubo gris > Red de vacio
Tuberia verde > Nitrégeno

EWO07 00 01

< AIR/ LUFT / AERE >
<VIDE/VACUUM/VACIO>
000001 68

UNICAMENTE EN LOS TUBOS DE ALUMINIO DE @ 16,5, @ 25, @ 40

Indicador de conexion

UNICAMENTE EN LOS TUBOS DE ALUMINIO DE @ 16,5, @ 25, 0 40, @ 63

YIS

Guia

Las guias de per foracién permiten colocar correctamente las bridas Transair® sobre
el tubo. Existen 2 guias en cada tubo. La segunda guia permite colocar una segunda
brida en un plano perpendicular a la primera.

Biransar 7




ITUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Corte del tubo de aluminio

16,5
0 25-040

A

CORTA-TUBOS PARA HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE

TUBO DE ALUMINIO ACHAFLANADO PARA DESBARBADO PARA MARCADO PARA

6698 03 01 TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO
6698 04 01 6698 04 02 6698 04 03

1 Corte del tubo: 2 - Achaflanar cuidadosamente los contornos
- colocar el tubo en el corta-tubos exteriores.
- llevar la cuchilla al nivel del tubo 3 - Desbarbar igualmente el extremo del tubo.

- girar el corta-tubos alrededor del tubo apre- 4 - Marcar el indicador de conexion con la ayuda
tando regularmente la rueda. de una herramienta de marcado.




v

PIP CORTA-TUBOS PARA
TUBO DE ALUMINIO
6698 03 01 E-CUTTER
6698 03 01

PLANTILLA PARA TALADRAR
EL TUBO DE ALUMINIO
6698 01 02

4
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LIMA HERRAMIENTA DE
DESBARBADO PARA
TUBO DE ALUMINIO
6698 04 02

¢ 1

HERRAMIENTA DE TALADRO
PERFORACION PARA

TUBO DE ALUMINIO

6698 02 01

7° maxi

=

1 - Corte del tubo:
- colocar el tubo en el corta-tubo
- llevar la cuchilla al nivel del tubo

4 - Perforar los dos orificios de alojamiento
para los estribos con la ayuda de la
plantilla (6698 01 02) y de la herramienta de

- girar el corta-tubos alrededor del tubo perforacion de @ 22 mm (6698 02 01). Tras

apretando regularmente la rueda. haber desatornillado la rueda y liberado el
2 - Achaflanar cuidadosamente los contornos tubo, desbarbe los dos orificios. Aseglrese

exteriores. de que las arandelas de aluminio y las

3 - Desbarbar igualmente el extremo del tubo. virutas hayan sido retiradas del tubo.
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ITUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Corte del tubo de aluminio

@76-0100-0168

CORTA-TUBOS PARA TUBO LIMA HERRAMIENTA POTATIL PINZA PARA HERRA-
DE ALUMINIO EWO01 0001 (220V] O MIENTA PORTATIL
EW08 00 01 EWO01 0003 (110V) EW02 L1 00 (@ 76),

EW02 L3 00 (@ 100)

0,5° maxi
! @
1 - Corte del tubo: 2 - Limar cuidadosamente el extremo exterior
- colocar el tubo en el corta-tubos e interior del tubo.

- llevar la cuchilla al nivel del tubo
- girar el corta-tubos alrededor del
apretando regularmente la rueda.

Realizacion de los resaltes de un tubo de @ 76 o @ 100 recortado.

Abrir el eje de retencién en la Colocar la pinza en su Bloquear la pinza volviendo a
parte delantera de la alojamiento. cerrar el eje de retencion.
méaquina pulsando el botén *
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Abrir manualmente las dos mordazas Soltar las mordazas. Pulsar el
de la pinza. Insertar el tubo de gatillo y pinzar el tubo hasta que se
aluminio en la pinza hasta el tope. oiga un chasquido.

Abrir de nuevo las dos mordazas Repetir la operacidn hasta

con el fin de que el tubo vuelva a obtener el nimero minimo de

salir. Girar el tubo ligeramente. resaltes necesario para cada
didmetro.

076 © 100 0168

Ndmero
minimo de
resaltes

IMPORTANTE: {NO DEJAR QUE SE SUPERPONGAN LOS RESALTES!
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|RACORES DE UNION TRANSAIR® .

General

CONEXION INSTANTANEA MEDIANTE ARANDELA DE SUJECION

Junta

Marca de ajuste

Arandela
de sujecion

Tubo

Tuerca

Los racores de unién de @ 16,5 @ 25y @ 40 se  hasta el indicador de conexion.
conectan de forma instantanea al tubo de aluminio  La arandela de sujecién del racor queda asi
Transair®. Basta con introducir el tubo en el racor montada y la conexién, asegurada.

SNAPRING CONEXION RAPIDA

Tuerca

Tubo

Los racores de union @ 63 se conectan al tubo se realiza mediante un sencillo atornillado de la

de aluminio Transair® mediante una doble brida. tuerca.
Esto hace solidarios al racor y al tubo. La conexion

LA CONEXION DE AJUSTE RAPIDO LUG & CLAMP

Tornillo imperdible

Resalte

Junta

Cartucho
Posicionador

realizar la estanqueidad) y luego volver a cerrar
el posicionador Transair® (elemento que permite
asegurar la conexion] y finalmente efectuar el
ajuste de los cuatro tornillos.

Los racores de unién de @ 76 y @ 100 se conectan
de forma inmediata al tubo de aluminio Transair®.
Basta con colocar los tubos que desee conectar
en el cartucho Transair® (elemento que permite

76



Los cuerpos y tuercas de los racores de union
Transair® de @ 16,5, @ 25y @ 40 cuentan con
marcas visuales en forma de flechas llenas
y flechas vacias que materializan el par de
ajuste optimo. Durante el montaje de los
racores de unién Transair® las tuercas se

-

Connn) /= l <

|

atornillan a un par de ajuste determinado en
el cuerpo del racor. Este par de ajuste
garantiza la estanqueidad y la seguridad

de cada conexidn.

transair

Biransair

NOIJVIVLSNI 3d VIN9

v

4




|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Conexion / desconexidn

CONEXION

DESCONEXION

Desmontaje lateral: consulte la pagina 84 de este catalogo

La longitud de acoplamiento es mas importante para ¢ @ 16,5: 39 mm
el tapdn de fin de linea que para el resto de los racores  ® @ 25: 42 mm
tapon de fin de linea de la gama Transair®. Se recomienda volver a poner o @ 40: 64 mm
la marca de conexion en el tubo con la ayuda de un
(6625) - o
marcador y un metro, utilizando los valores siguientes:

NB - Caso especial del
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CONEXION

4
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DESCONEXION

1 - Desatornillar una de las tuercas del racor 5 - Acercar los dos tubos.

e introducirla en el tubo. 6 - Atornillar y terminar con media vuelta de
2-Colocar la doble brida en |los la llave de apriete 6698 05 03.

alojamientos previstos para este fin (dos 7 - Para desconectar, efectuar las mismas

orificios situados en el extremo del tubo). operaciones en sentido inverso.

Coloque el SnapRing manualmente con

una mano.

3 - Llevar la tuerca hacia el cuerpo, que se
habra colocado en el extremo del tubo,
hasta el tope de la doble brida.

4 - Atornillar.

Desmontaje lateral: consulte la pagina 84 de este catalogo.
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|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Conexion / desconexion

CONEXION

1 - Introducir el cartucho en el extremo del primer
tubo hasta el tope del reborde.

2 - Llevar el segundo tubo hacia el cartucho y des-
lizarlo hasta el reborde.

3 - Colocar el posicionador a ambos lados de la
conexion.

4 - Preatornillar con la ayuda de una llave Allen.

5 - Desplazar los tubos hacia el exterior del posi-
cionador hasta el tope.

Consulte la guia de montaje

6 - Atornillar.
Par de apriete mini : 10 m.N
Par de apriete maxi : 40 m.N

7 - Apriete la abrazadera uniformemente en cada
lado.

8 - Compruebe manualmente con una llave Allen
que los tornillos estén correctamente apretados.

Para desconectar, efectuar las mismas operaciones en sentido inverso.
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Casos practicos
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+ HeHE e

1 x RX02 / RA02 2x RRO1

1x RX04 / RAO4 3xRRO1
1xRA25 1xRRO1
— 1 x EW05 l g

1xEW06 1x RA30/RA31 1xRRO1

9100
0168

il + B+

1xRRO1 1x RX66 / RA66 1xRR0O1

— W8+ !+r+h::+ll!

1 x RRO1 1x RA30/RA31 1xVR02 1 x RA30/RA31 1 x RRO1
N x EW06
)+ W+ g
1 x EW05 1x RA30/RA31 1x RRO1 1xFP01/FX01
N x EW06
RX24 L1 40 RX24 L1 40
RX24 L3 40 RX24 L3 40
RA26 L1 4 RA26 L1 40

6625 40 00 092 40 00
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|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Casos practicos

CONECTAR UNA RED TRANSAIR® DE @ 76 0 @ 100 A UNA RED TRANSAIR® DE @ 63, @ 50, @ 40, 0 25 Y 0 16,5

076

@100 0168

RROT L1 0041 L RRO1L100

660663 00 (U

63

RX24 L1163

RRO1L3 00—T

RRO1L3 Cl)—1 L RRO1 L300

RA04 L8 63
RX24 1363 6606 63 00
6606 63 00

L RRO1L3 00 RRO1TL3 00—1 L RRO1L3 00

RX2413 50 6606 63 00
+6666 50 63

RA04 L8 63

@76

2100 mes!"l 1 2168

2165

0 t_grot w100 RRO1 L300 =] ‘—| 315 12
40 660640 00 RX24L140 6606 40 00 RX24 L3 40 sesa0a0l
“Jo40
@40 @40
(z}75|'" “ ” ‘hme (mool—” |‘ ﬁmoo mssr‘l “7 o168
0 ‘—l RR61L108 ‘—|RR61 1308 = ‘—| aRe3 L8132
25 66052521 6605 25 21 L oo -
a2s oos
@25
o76l| “To76
ﬂ RROTLT 00— £ rrot L1100 —
16,5 66051721 RO3L104

Distancia minima entre ejes tubo-pared

a partirdeunate 076 -100-0168

@D1(mm) @D2(mm) Almm) B mini(mm)

100 100 90
100 76 80
100 63 90
100 40 46
100 25 46
100 16,5 46
76 76 80
76 63 90
76 40 46
76 25 46
76 16,5 46

470
470
327
225
215
200
420
314
212
202
187

Distancia minima entre ejes tubo-pared a
partir de una brida directa 0 76 - 100 - 0168

@D1(mm) OD2(mm) A(mm) Bmini(mm) M

B mini

168 50 90 510
168 40 46 410
100 25 46 250
76 25 46 240
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UNICAMENTE PARA LOS DIAMETROS @ 16,5, @ 25, @ 40

4
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1 - Desatornillar las dos tuercas. flechas vacias y las flechas llenas estén
2 - Deslizarlas a lo largo de los tubos situados situadas frente a frente.
a ambos lados del racor. 5 - Reapretar las tuercas hasta que las fle-
3 - Extraer el cuerpo del manguito asi como chas vacias y las flechas llenas estén una
las tuercas. enfrente de la otra. lide them along the
4 - Colocar las tuercas de la te. Colocar el cuerpo pipe on either side of the connector.

de la te entre los dos tubos de forma que las

UNICAMENTE PARA LOS DIAMETROS @ 16,5, @ 25, @ 40

1 - Desatornillar las dos tuercas. 4 -Colocar el cuerpo de la valvula entre los
2 - Deslizarlas a lo largo de los tubos situados dos tubos de forma que las flechas vacias
a ambos lados del racor. y las flechas llenas estén situadas en el
3 - Extraer el cuerpo del manguito asi como mismo lado.
las tuercas. Colocar las tuercas de la 5 - Reapretar las tuercas hasta que las fle-
valvula. chas vacias y las flechas llenas estén una

enfrente de la otra.

Miransair 83
B



|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Casos practicos

Desatornillar las tuercas situadas del lado del tubo que se va a desplazar, deslizarlas a lo largo
del mismo. Después extraer el tubo.

1 - Desatornillar la primera tuerca del racor 4 - Deslizar las bridas y el cuerpo de los

situada del lado del tubo que se va a racores a lo largo del tubo.
desplazar. 5 - Repetir la operacion en el otro extremo del
2 - Deslizarla a lo largo del mismo. tubo y quitar este ultimo de la red.

3 - Quitar las bridas de sus alojamientos.
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Boton neumatico ON - OFF

La valvula pilotada Transair® de @ 40, que se monta con un sencilla conexién instantanea

en el tubo de aluminio, permite efectuar desde el suelo, de forma rapida y completamente

segura, la apertura y el cierre de la alimentacién de la red. Gracias a su pilotaje desde el

suelo, la valvula pilotada Transair® garantiza:

¢ L a seguridad de las personas, eliminando todo riesgo asociado a las intervenciones en alto

¢ La rapidez de las intervenciones, que hacen innecesario el empleo de equipos de acceso
a la valvula (escalera, gondola, etc.) (ladder, platform etc]

Se trata de una valvula de simple
efecto, normalmente cerrada.

Para las redes de aire comprimido:

la presion de pilotaje se toma de la
valvula antes del clapet de obturacién,
sin aporte exterior de energia.
El pilotaje se produce a través del
conjunto de pilotaje conectado a la
valvulamediante conexién instantanea.

Para las redes de vacio:

es necesaria una alimentacion de
aire comprimido externa al conjunto
de pilotaje, y debe estar obturado el
orificio correspondiente de la valvula.
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Qué hacer




Qué evitar
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| BRIDAS TRANSAIR®

Generalidades

En la practica de las redes de aire, es fundamental
poder instalar facilmente una derivaciéon en un
tubo que ya esté colocado.

Las bridas de «instalacion rapida» Transair® estan
disefiadas para realizar esta operacion

sin cortar el tubo. Un "cuello de cisne” integrado
en las bridas de derivacion permite la retencién del
agua condensada en el circuito anterior. Gracias
al poco espacio que ocupa, la brida Transair®
permite realizar derivaciones en los espacios mas
reducidos. Las bridas Transair® permiten realizar
derivaciones horizontales o verticales (bajadas).

?25-040 @ 50-063
}46mmi i 90 mm
<

016,5-025

Para las bridas de derivacién Transair® de
@ 25y @ 40, la distancia de separacién entre ejes
del tubo y la pared, es igual a la distancia de
separacion entre ejes de la derivacion y la pared,
es decir, 46 mm.

Para las bridas de derivacion Transair® de @ 63,
la distancia de separacion entre ejes del tubo
y la pared es igual a 90 mm y la distancia de

Derivacion horizontal

C=
O=-

Derivacion vertical

7 150 mm mini

separacion entre ejes de la derivacién en @ 25y
@ 40 es de 46 mm.

Por otra parte, es conveniente instalar el clip
Transair® a una distancia de al menos 150 mm
de la brida de derivacion, con el fin de tener en
cuenta fendmenos de dilatacién/contraccién del
tubo de aluminio.
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Colocacion de una brida

e

HERRAMIENTA
DE PERFORACION
PARA TUBO DE
ALUMINIO

6698 02 02

PARA 025 Y

6698 02 01

PARA 940, 350 Y
063.

4
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TALADRO PLANTILLA DE
PERFORACION
PARA TUBO DE
ALUMINIO

66980103

HERRAMIENTA DE
DESBARBADO PARA
TUBO DE ALUMINIO
6698 04 02

MARCADOR
INDELEBLE

¢ 0 40 : orificio de @ 22 > herramienta de
perforacion 6698 02 01

Velocidad de rotacién recomendada: 650 r.p.m.

Nota: perforacion sin lubricacion.

1 - Marcar el tubo en el lugar en el que se
desee colocar la brida. El marcado debera
realizarse en una de las guias para que las
bridas estén alineadas si hay que realizar
varias derivaciones. Colocar la plantilla de

perforacion 6698 01 01 en un tornillo o en el 2 - Tras haber liberado el tubo, desbarbary

suelo. Para perforar un tubo de @ 40 mm,
extraer el adaptador situado en la plantilla con
la ayuda de la llave Allen. Colocar el tubo en la
plantilla. El marcado sobre la linea indicadora
deberd situarse en el centro de una de las dos
guias de perforacién. Dos marcas situadas a
cada lado de la plantilla permiten asegurarse
rapidamente de que el tubo esta colocado de
forma correcta (las marcas coinciden con la
guia). Volver a cerrar la plantilla y perforar con
la herramienta de perforacién adaptada:
* (J 25 : orificio de @ 16 > herramienta de
perforacion 6698 02 02

retirar la arandela de aluminio y las virutas.
Repetir la operacién tantas veces como
bridas tenga que instalar.

3 - Colocar la brida de «instalacion rapida»

gracias a su pico de centrado.

4 - Atornillar.

Biransair
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| BRIDAS TRANSAIR®
Colocacion de una brida

HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE PERFORADORA
PERFORACION PARA DESBARBADO PARA

TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO

EW09 00 30 6698 04 02

EW09 00 51

EWO09 00 64

EW09 00 70

EW09 00 90

\V 4

1 - Perfore la tuberia de aluminio en la 2 - Desbarbe la tuberia con cuidado y retire el

posicion deseada con la herramienta de corte y trocitos de aluminio.
perforacion: 3 - Coloque el soporte RR61/RR63 y apriete
(@ 76-@100: rosca hembra de 1" por completo los 2 tornillos.

> herramienta de perforacion EW09 00 30
* () 168: rosca hembra de 171/2
> herramienta de perforacién EW09 00 51 Par de apriete 50 N.m
e @ 168: rosca hembra de 2"
> herramienta de perforacién EW09 00 64
¢ () 168: rosca hembra de 2°1/2
> herramienta de perforacion EW09 00 70
* @ 168: rosca hembra de 3"
> herramienta de perforacion EW09 00 90

90
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UTILIZACION DE LA MISMA GUIA

4
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UTILIZACION DE DOS GUIAS
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IBRIDAS DE DERIVACION TRANSAIR®

Casos practicos

Abrazadera /

Unién doble roscada para
atornillar a la toma de aire

Punto de

fijacion del
silenciador Cuerpo de

la herramienta

Utilizar la herramienta de perforacion para instalar una brida para toma de aire bajo presion.
La herramienta se adapta facilmente a cualquier taladro estandar

K

1 - Colocar la brida y apretar fuertemente los 3 - Atornillar la herramienta de perforacion en
dos tornillos. la valvula. Perforar hasta llegar al tope.

2 - Atornillar el separador en la valvula. 4 - Retirar la broca y cerrar enseguida la
Controlar que la valvula esté abierta. valvula. Desmontar la herramienta de

perforacion.

Nota: para soportes DN25y DN40, se necesita una manipulacion adicional entre los pasos 1y 2.

1-1 Atornille el conjunto a la vélvula de bola.
Asegurese de que la valvula esté abierta.

Soporte bajo presidn con valvula de 1/2 bola.

(25: EA98 06 01
(40: EA98 06 02
?50: EA98 06 04
?63: EA98 06 03

92
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|EL TUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Generalidades

El tubo flexible Transair® se conecta facilmente Cambio de nivel
a los componentes Transair®.

Se utiliza directamente, sin preparacién ni
corte, para que el montaje sea rapido. Gracias
a su pequeno radio de curvatura, ocupa un
espacio reducido y evita tensiones mecanicas
en la red. Por su caracter robusto, ofrece una
excelente compatibilidad con los aceites de
compresor y una buena resistencia al fuego.

4
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150 mm mini

25 570

1001E25 00 01 100

25 1500  1001E250003 100
25 2000  1001E250004 100
40 1150  1001E400002 400
40 2000  1001E400004 400
40 3000  1001E400005 400
50 1270 1001E500009 280
50 2000  1001E500004 280
63 1400  1001E630008 300 Lira de dilatacion
63 3000  1001E630005 650 N
63 4000  1001E630006 650 150 mm mini.
76 1500 FPO1L101 350
76 2000 FPO1L102 350
100 2000 FP01 L3 02 450
100 3000 FPO1L3 03 450 L =
168 3200 FX01 L8 02 900 - -
150 mm mini
Conjunto antilatigazos @25 a 100: 6698 99 03

?168: 6698 99 07

Para prevenir el riesgo de accidentes, Transair® esté expuesto a un arrancamiento,
Transair®recomienda el empleo de unsistema el conjunto antilatigazos evita los latigazos
antilatigazos, colocado a ambos lados de  [dispositivo de seguridad conforme a la norma
la conexidn. En caso de que el tubo flexible IS0 4414).
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ITUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Conexion a la red

- Desatornillar la tuerca del manguito roscado.

- Extraerla.
- Acercar el extremo del tubo flexible a la rosca del manguito.

~NwN —

- Atornillar.




Conexidon a la red

1 - Desatornillar la tuerca del codo.

2 - Introducirla en el extremo del tubo flexible.

3 - Colocar la doble brida del codo en los
alojamientos situados sobre el tubo flexible.

4 - Llevar la tuerca hacia el extremo del tubo flexible
hasta que llegue al tope con la doble brida.

5 - Atornillar la tuerca y apretar con la ayuda
del juego de llaves 63.6698 05 (03.

’\

== e = me
g | ] L g | ]
=] =
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ITUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Conexion a la red

@ 76-100-168




Qué hacer / Qué evitar




IFIJACION Y SOPORTE

Fijaciones Transair®

1
pr—_ '
1 150mm min. 1 1
! Dmax !
El clip de fijacion Transair® es el componente Para garantizar la estabilidad de la red

bésico en la fijacién de una red Transair® de  recomendamos colocar como minimo dos clips
aluminio en @ 16,5, @ 25, @ 40, @ 50 y @ 63. por tubo. La fijaciéon del tubo de aluminio
Es importante utilizarlo, puesto que permite  Transair® sélo puede garantizarse con este clip,
que se produzcan libremente fendmenos de  excluyendo cualquier otro modo de fijacion.
dilatacién y de contraccion.

16,5 3 2.5
16,5 4.5 g
25 3 2.5
25 6 g
40 3 2.5
40 6 4
50 3 2.5
50 6 4
63 8 2.5
63 6 4

e Clip de fijacién Transair® para redes de @ 16,5, @ 25y @ 40: tuercas Mé.

e Clip de fijacion Transair® para redes de @ 63: tuercas M10.

El a